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KOMISJONI MAARUS (EL) nr 1300/2014,
18. november 2014,

milles kisitletakse koostalitluse tehnilist kirjeldust seoses puuetega ja piiratud liikumisvdimega
inimestele juurdepiisuvoimaluste tagamisega Euroopa Liidu raudteesiisteemis

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. juuni 2008. aasta direktiivi 2008/57/EU ithenduse raudteesiisteemi
koostalitlusvdime kohta, (') eriti selle artikli 6 1diget 1 ja artikli 8 1iget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EU) nr 881/2004 () artikliga 12 ndutakse, et Euroopa Raudteeagentuur
(edaspidi ,agentuur”) tagaks koostalitluse tehniliste kirjelduste (edaspidi ,KTKd”) kohandamise tehnika arengu,
turusuundumuste ja sotsiaalsete nduetega ning teeks komisjonile ettepanekuid KTKdes selliste muudatuste tegemi-
seks, mida ta peab vajalikuks.

(2)  Komisjon andis otsusega K(2010) 2576 (}) agentuurile volituse to6tada vilja ja vaadata 1dbi koostalitluse tehnilised
kirjeldused, et laiendada nende kohaldamisala Euroopa Liidu raudteesiisteemile tervikuna. Kdnealuse volituse alu-
sel paluti agentuuril laiendada komisjoni otsusega 2008/164/EU (%) sitestatud KTK kohaldamisala seoses puuetega
ja piiratud lilkumisvdimega inimeste juurdepidsuga ileeuroopalises tava- ja kiirraudteesiisteemis Euroopa Liidu
raudteesiisteemile tervikuna.

(3)  Agentuur esitas 6. mail 2013. aastal soovituse votta vastu KTK seoses piiratud liikumisvoimega inimestega.

(4)  Vastavalt Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni puuetega inimeste diguste konventsioonile, mille osalised on ka
Euroopa Liit ja enamik litkmesriike, on juurdepdas iks tildpohimétetest. Konventsiooni artikli 9 kohaselt peavad
osalisriigid votma asjakohased meetmed, et tagada puuetega inimestele juurdepdis teistega vordvadrsetel alustel.
Nende meetmete abil tuleb teha kindlaks ja kdrvaldada juurdepdisu raskendavad ja tokestavad asjaolud ning neid
kohaldatakse muu hulgas ka transpordivaldkonnas.

(5)  Direktiivi 2008/57/EU kohaselt on juurdepéis Euroopa Liidu raudteesiisteemis véga oluline iildndue.

(6)  Direktiiviga 2008/57/EU ndhakse ette pdhinditajaid hdlmava taristuregistri ja veeremiregistri korrapdrane avalda-
mine ja ajakohastamine. Lisaks on komisjoni otsuses 2008/164/EU tdpsemalt kindlaks méddratud niitajad, mille
alusel lisada piiratud liikumisvdimega inimesi késitlev KTK konealustesse registritesse. Kuna nende registrite
eesmirgid on seotud loamenetluse ja tehnilise thilduvusega, peetakse vajalikuks kehtestada nende niitajatega
seoses eraldi vahend. Niisugune vara inventarinimestik peaks voimaldama vilja selgitada juurdepdisu raskendavad
ja tokestavad asjaolud ning teostada jirelevalvet nende jarkjirgulise kdrvaldamise {ile.

(7)  Direktiiviga 2008/57/EU kehtestatakse jirkjirgulise rakendamise pShimdte, millega nihakse eelkdige ette, et KTKs
nimetatud sihtallsiisteeme voib rakendada jark-jargult mdistliku aja jooksul ja et igas KTKs tuleks markida raken-
dusstrateegia, et minna kehtivast olukorrast jark-jargult iile 16ppolukorda, kus KTK jdrgimine on kohustuslik.

(8)  Liikmesriikidel tuleks luua riiklik rakenduskava, et moistliku aja jooksul jark-jargult kérvaldada koik vilja selgi-
tatud asjaolud, mis takistavad juurdepidsu, kooskdlastades jéupingutusi allsiisteemide uuendamisel ja tdiustamisel
ning rakendades tookorralduslikke meetmeid. Kuna kdnealused riiklikud rakenduskavad ei saa olla piisavalt iiksik-
asjalikud ja neid méjutavad prognoosimatud muutused, peaksid liikmesriigid jitkama teabe esitamist, kui parast

(") ELTL191,18.7.2008,1k 1. -

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairus (EU) nr 881/2004, 29. aprill 2004, millega asutatakse Euroopa Raudteeagentuur (ELT L 164,
30.4.2004, Ik 1).

(*) Komisjoni otsus K(2010) 2576 (16plik), 29. aprill 2010, milles kisitletakse Euroopa Raudteeagentuurile antud volitust tootada vilja ja
vaadata labi koostalitluse tehnilised kirjeldused, et laiendada nende kohaldamisala Euroopa Liidu raudteesiisteemile tervikuna.

(*) Komisjoni otsus 2008/164/EU, 21. detsember 2007, milles kisitletakse koostalitlusvdime tehnilist kirjeldust iileeuroopalises tava- ja kiir-
raudteesiisteemis seoses piiratud liikumisvdimega inimestega (ELT L 64, 7.3.2008, k 72).
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olemasolevate allsiisteemide uuendamist vdi ajakohastamist peab olema uus kasutuselevotuluba ning kui KTKd ei
kohaldata taielikult kooskdlas direktiiviga 2008/57[EU.

(9)  Euroopa Liit peaks vastu votma ithised prioriteedid ja kriteeriumid, mis tuleb liikmesriikidel omakorda lisada
riiklikule rakenduskavale. Tanu sellele on véimalik KTK jark-jargult rakendada mdistliku aja jooksul.

(10)  Selleks et jargida tehnika arengut ja soodustada ajakohastamist, tuleks edendada uuenduslikke lahendusi ja lubada
neid teatavatel tingimustel rakendada. Kui pakutakse vilja mdni uuenduslik lahendus, tuleks tootjal voi tema voli-
tatud esindajal vilja selgitada selle kdrvalekalle KTK vastavast jaotisest ja komisjon peaks lahendust hindama. Posi-
tiivse hinnangu korral peaks agentuur kindlaks médirama uuendusliku lahenduse asjakohased talitluslikud ja
liideste tehnilised kirjeldused ning tootama vilja asjakohased hindamismeetodid.

(11)  Pohjendamatute lisakulude ja halduskoormuse viltimiseks ning selleks, et mitte muuta kehtivaid lepinguid, tuleks
jatkata otsuse 2008/164/EU sitete kohaldamist parast kehtetuks tunnistamist direktiivi 2008/57[EU artikli 9
16ike 1 punktis a osutatud allsiisteemide ja projektide suhtes.

(12) Kéesoleva mddrusega ette ndhtud meetmed on kooskolas direktiivi 2008/57/EU artikli 29 1dike 1 kohaselt
asutatud komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Sisu

Kiesoleva maidrusega kehtestatakse lisas esitatud koostalitluse tehniline kirjeldus (edaspidi ,KTK”) seoses puuetega voi
piiratud liikumisvdimega inimeste juurdepddsuvoimalustega Euroopa Liidu raudteesiisteemis.

Artikkel 2
Kohaldamisala

1. Kiesolevat KTKd kohaldatakse taristu, kiditamise ja liikluskorralduse, telemaatiliste seadmete ning veeremi allsiistee-
mide suhtes, mida on kirjeldatud direktiivi 2008/57/EU I lisa punktis 2 ja kidesoleva méiruse lisa punktis 2.1. See
hdlmab konealuste allsiisteemide koiki aspekte, mis on puuetega voi piiratud litkumisvdimega inimeste juurdepddsuvoi-
maluste seisukohalt asjakohased.

2. KTKd kohaldatakse jargmistes raudteevorkudes:

a) direktiivi 2008/57/EU I lisa punktis 1.1 médratletud iileeuroopaline tavaraudteesiisteemi vork;
b) direktiivi 2008/57/EU 1 lisa punktis 2.1 médératletud iileeuroopaline kiirraudteevork;

c) raudteevorgu koik muud osad.

KTKd ei kohaldata direktiivi 2008/57EU artikli 1 1dikes 3 osutatud juhtudel.

3. KTKd kohaldatakse 15ikes 1 osutatud Euroopa Liidu raudteesiisteemi kogu uue taristu voi veeremi allsiisteemide
suhtes, mis on kasutusele vOetud parast artiklis 12 sitestatud kohaldamiskuupdeva, vottes arvesse lisa punkte 7.1.1
ja 7.1.2.

4. KTKd ei kohaldata 16ikes 1 osutatud Euroopa Liidu raudteesiisteemi olemasoleva taristu ega veeremi suhtes, mis on
artiklis 12 sitestatud kohaldamiskuupéeval mis tahes liikmesriigi raudteevorgus voi selle osas juba kasutusele vdetud.

5.  KTKd kohaldatakse siiski 18ikes 1 osutatud Euroopa Liidu raudteesiisteemi qlemasoleva taristu vOi veeremi suhtes,
kui see kuulub uuendamisele v&i ajakohastamisele vastavalt direktiivi 2008/57/EU artiklile 20, vottes arvesse kdesoleva
mddruse artiklit 8 ja lisa punkti 7.2.
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Artikkel 3
Vastavushindamine

1. Lisa punktis 6 sitestatud koostalitluse komponentide ja allsiisteemide vastavushindamise menetlused pdhinevad
komisjoni otsusega 2010/713/EL (*) kehtestatud moodulitel.

2. Koostalitluse komponendi tiiiibi- v&i projektihindamistunnistus kehtib viis aastat. Selle aja jooksul on lubatud sama
tiidipi uusi komponente ilma uue vastavushindamiseta kasutusele votta.

3. Lbaikes 2 osutatud hindamistunnistused, mis on vilja antud vastavalt otsuse 2008/164/EU nduetele, jiivad ilma
uue vastavushindamiseta kehtima algselt ette nidhtud kehtivusaja 16puni. Tunnistuse uuendamiseks hinnatakse projekti
vOi tiitipi uuesti ainult kdesoleva médruse lisas sitestatud uute vo6i muudetud nduete suhtes.

4. Komisjoni otsuse 2008/164/EU nduetest ldhtuvalt hinnatud universaaltualettide mooduleid ei hinnata uuesti, kui
need on ette nihtud olemasoleva konstruktsiooniga veeremile, nagu on méiratletud komisjoni mdairuses (EL)
nr 1302/2014 (3 (vedurite ja reisijateveoveeremi KTK).

Artikkel 4
Erijuhud

1. Lisa punktis 7.3 osutatud erijuhtude korral tuleb direktiivi 2008/57/EU artikli 17 1dike 2 kohaseks koostalitluse
vastavustdendamiseks tiita tingimused, mis on kehtestatud litkmesriigis kohaldatavate tehniliste eeskirjadega, mille alusel
lubatakse kasutusele votta kiesoleva maidrusega hdlmatud allsiisteemid.

2. Iga lilkmesriik edastab teistele liitkmesriikidele ja komisjonile 1. juuliks 2015 jirgmise teabe:
a) loikes 1 osutatud tehnilised eeskirjad;
b) 1dikes 1 osutatud siseriiklike eeskirjade kohaldamiseks teostatavad vastavushindamis- ja kontrollimenetlused;

¢) lisa punktis 7.3 esitatud erijuhtude vastavushindamise ja kontrollimise menetluseks direktiivi 2008/57/EU artikli 17
16ike 3 kohaselt médaratud ametiasutused.

Artikkel 5
Loppjdrgus projektid

Direktiivi 2008/57EU artikli 9 1dike 3 kohaselt edastab iga liitkmesriik iihe aasta jooksul parast kdesoleva méiruse jous-
tumist komisjonile oma territooriumil rakendatavate ja 18ppjargus olevate projektide loetelu.

Artikkel 6
Uuenduslikud lahendused

1. Tehnika areng vdib nduda uuenduslikke lahendusi, mis ei vasta lisas sitestatud nduetele vdi mille suhtes ei ole
voimalik kohaldada lisas sitestatud hindamismeetodeid.

2. Uuenduslikud lahendused voivad hdlmata taristut, veeremi allsiisteeme, nende osi ja nende koostalitluse kompo-
nente.

3. Kui koostalitluse komponentide jaoks pakutakse uuenduslikku lahendust, mirgib tootja vdi tema Euroopa Liidus
asuv volitatud esindaja selle lahenduse korvalekalded lisas toodud KTK asjaomasest sittest ja esitab selle komisjonile
hindamiseks. Komisjon vdib kiisida agentuuri arvamust viljapakutud uuendusliku lahenduse kohta ja pidada vajaduse
korral ndu asjaomaste sidusrithmadega.

() Komisjoni otsus 2010/713/EL, 9. november 2010, mis késitleb Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2008/57/EU alusel vastu
vdetud koostalitluse tehnilistes kirjeldustes kasutatavaid vastavushindamise, kasutuskdlblikkuse hindamise ja EU vastavustdendamise
menetluse mooduleid (ELT L 319, 4.12.2010, Ik 1).

(*) Komisjoni méirus (EL) nr 1302/2014, 18. november 2014, milles kisitletakse Euroopa Liidu raudteesiisteemi veeremi allsiisteemi
,vedurid ja reisijateveoveerem” koostalitluse tehnilist kirjeldust (vt kdesoleva Euroopa Liidu Teataja lk 228).
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4. Komisjon annab viljapakutud uuendusliku lahenduse kohta hinnangu. Positiivse hinnangu korral tootatakse vilja
KTKs vajalikud kdnealuse uuendusliku lahenduse kasutuselevdttu voimaldavad asjakohased liideste talitluslikud ja tehni-
lised kirjeldused ning hindamismeetod, mis seejdrel kaasatakse libivaatamisprotsessi kdigus KTKsse. Negatiivse hinnangu
korral ei ole vdimalik viljapakutud uuenduslikku lahendust kohaldada.

5. Komisjoni antud positiivset hinnangut loetakse kuni KTK ldbivaatamiseni direktiivi 2008/57/EU pdhinduete tdit-
mise vastuvdetavaks viisiks ja seda voib kasutada allsiisteemide ja projektide hindamiseks.

Artikkel 7
Vara inventarinimestik

1. Koik litkmesriigid tagavad, et koostatakse vara inventarinimestik ja seda kasutatakse selleks, et

a) teha kindlaks juurdepddsu tokestavad asjaolud;

b) teavitada kasutajaid;

¢) teostada jdrelevalvet juurdepddsuvdimaluste tagamisel tehtud edusammude iile ja hinnata neid edusamme.

2. Agentuur moodustab t66rithma, mille iilesanne on koostada ettepanek vdtta vastu soovitus vara inventarinimestike
jaoks kogutavate andmete miinimumstruktuuri ja sisu kohta, ning juhib selle t66d. Agentuur esitab komisjonile soovi-
tuse, sealhulgas andmete sisu, nende esitusviisi, talitlusliku ja tehnilise tlesehituse, kasutusviisi, andmesisestuse ja
andmete kasutamise eeskirjade ning enesehindamise eeskirjade ja andmeesituse eest vastutava iiksuse méddramise kohta.

Soovituses vOetakse kdige tohusama lahenduse viljaselgitamiseks arvesse kdigi kaalutud tehniliste lahenduste arvestus-
likke kulusid ja tulusid. Samuti sisaldab see ettepanekut vara inventarinimestiku koostamise ajakava kohta.

3. Loikes 2 osutatud soovituse pdhjal ajakohastatakse lisa 7. peatiikki vastavalt direktiivi 2008/57EU artiklile 6.

4. Konealuste vara inventarinimestike reguleerimisala hdlmab vihemalt jargmist:
a) lisa punktis 2.1.1 madratletud reisijatele mdeldud raudteejaamade iildkasutatavad alad;
b) lisa punktis 2.1.2 mdaaratletud veerem.

5. Vara inventarinimestikke ajakohastatakse, et lisada andmed uue taristu ja veeremi kohta ning olemasoleva taristu ja
veeremi uuendamiseks voi taiustamiseks tehtud t66 kohta.

Artikkel 8

Riiklikud rakenduskavad

1. Liikmesriigid votavad vastu riikliku rakenduskava, sealhulgas vihemalt lisa C liites loetletud teabe, et kdrvaldada
jark-jargult kaik juurdepdisu tokestavad avastatud asjaolud.

2. Riiklikud rakenduskavad pdhinevad kehtivatel riiklikel kavadel ja olemasolu korral artiklis 7 osutatud vara inventa-
rinimestikul vdi mis tahes muul asjakohasel ja usaldusvairsel teabeallikal.

Riiklike kavade rakendusala ja -kiiruse otsustavad likkmesriigid.

3. Riiklikud rakenduskavad hélmavad vihemalt kiimmet aastat ja neid ajakohastatakse korrapiraselt vihemalt iga viie
aasta jérel.

4. Riiklikud rakenduskavad sisaldavad strateegiat, sealhulgas prioriteetide seadmise eeskirja, milles mairatakse kindlaks
kriteeriumid ja prioriteedid uuendamisele voi tdiustamisele kuuluvate raudteejaamade ja veeremi jaoks. Kdnealune stra-
teegia tootatakse vilja koostoos taristu juhi (juhtide), jaamaiilemalte), raudteeveo-ettevdtja(te) ja vajaduse korral muude
kohalike ametiasutustega, sealhulgas kohalike transpordiasutustega. Nou peetakse kasutajaid, sealhulgas puuetega ja
piiratud litkumisvdimega inimesi esindavate iihingutega.
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5. Koigis liikkmesriikides asendab 16ikes 4 osutatud prioriteetide seadmise eeskiri lisa B liites sitestatud eeskirja, mida
kohaldatakse konealuses liikmesriigis riikliku rakenduskava vastuvétmiseni.

6.  Liikmesriigid esitavad oma riikliku rakenduskava komisjonile hiljemalt 1. jaanuariks 2017. Komisjon avaldab
riiklikud rakenduskavad ja nende mis tahes hilisema labivaatamise Idike 9 kohaselt esitatud tulemused oma veebilehel
ning teavitab neist litkmesriike direktiivi 2008/57/EU alusel loodud komitee kaudu.

7. Komisjon esitab kuue kuu jooksul parast teatamisprotsessi lopuleviimist riiklikes rakenduskavades sisalduvate stra-
teegiate vordleva tilevaate. Kdnealuse iilevaate pdhjal ja koost6s artiklis 9 osutatud nduandva organiga selgitab komisjon
vilja iihised prioriteedid ja kriteeriumid KTK rakendamise edendamiseks. Direktiivi 2008/57EU artikli 6 kohase ldbivaa-
tamise kaigus liidetakse konealused prioriteedid lisa 7. peatiikiga.

8.  Liikmesriigid vaatavad vastavalt 16ikes 7 osutatud prioriteetidele oma riikliku rakenduskava libi kaheteistkiimne
kuu jooksul pérast labivaadatud KTK vastuvdtmist.

9.  Liikmesriigid esitavad komisjonile 16ikes 8 osutatud labivaadatud riikliku rakenduskava ja selle muud loikes 3
osutatud tdiendused hiljemalt neli nddalat parast nende heakskiitmist.

Artikkel 9
Nouandev organ

1.  Komisjon moodustab nduandva organi, et teostada tdpset jdrelevalvet KTK rakendamise iile. Nouandev organ
tegutseb komisjoni juhtimisel.

2. Nouandev organ moodustatakse hiljemalt 1. veebruaril 2015 ja selle koosseisu kuuluvad:
a) osaleda soovivad liikmesriigid;

b) raudteesektori esindusorganid;

¢) kasutajate esindusorganid;

d) Euroopa Raudteeagentuur.

3. Nouandva organi iilesannete hulka kuulub:

a) jdrelevalve teostamine vara inventarinimestike minimaalse andmestruktuuri arengu {ile;

b) litkmesriikide toetamine vara inventarinimestike ja riikliku rakenduskava koostamisel;

¢) komisjoni abistamine KTK rakendamise jirelevalves;

d) parimate tavade vahetamise lihtsustamine;

e¢) komisjoni abistamine artiklis 8 osutatud ihiste prioriteetide ja kriteeriumide véljaselgitamisel KTK rakendamiseks;
f) voimaluse korral komisjonile soovituste andmine, eelkdige KTK t6husamaks rakendamiseks.

4. Komisjon teavitab direktiivi 2008/57EU alusel loodud komitee kaudu liikmesriike nduandva organi tegevusest.

Artikkel 10
Loppsitted

Projektid, mis saavad Euroopa Liidu rahalist toetust olemasoleva veeremi voi selle osade uuendamiseks voi tdiustamiseks
vOi olemasoleva taristu, eelkdige raudteejaama voi selle osade ja ooteplatvormide voi nende osade uuendamiseks voi
tdiustamiseks, peavad vastama tdielikult KTK nouetele.
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Artikkel 11
Kehtetuks tunnistamine
Otsus 2008/164/EU tunnistatakse kehtetuks alates 1. jaanuarist 2015.

Seda kohaldatakse siiski jatkuvalt
a) allsiisteemide suhtes, millele on luba vilja antud kdnealuse otsuse alusel;

b) uute, uuendatud vdi tdiustatud allsiisteemide projektide suhtes, mis on kdesoleva mairuse avaldamise kuupieval 16pp-
jargus voi on seotud kehtiva lepingu tditmisega;

c) kdesoleva mairuse lisa punktis 7.1.2 osutatud olemasoleva konstruktsiooniga uute veeremite projektide suhtes.
Artikkel 12
Joustumine

Kiesolev madrus joustub kahekiimnendal pieval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Miéirust kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2015. Kdesoleva mairuse lisas sitestatud KTK kohaselt voib kasutuselevotuloa
anda siiski enne 1. jaanuari 2015.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koigis litkmesriikides.

Briissel, 18. november 2014

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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1. SISSEJUHATUS

Kiesoleva koostalitluse tehnilise kirjelduse (edaspidi ,KTK") eesmirk on parandada puuetega ja piiratud liik-
umisvOimega inimeste vdimalusi kasutada raudteetransporti.

1.1. Tehniline kohaldamisala

Kiesoleva KTK tehniline kohaldamisala on mairatletud mairuse artikli 2 16ikes 1.

1.2. Geograafiline kohaldamisala

Kiesoleva KTK geograafiline kohaldamisala on mairatletud maaruse artikli 2 1ikes 2.

2. ALLSUSTEEMIDE KOHALDAMISALA JA MOISTED
2.1. Allsiisteemide kohaldamisala
2.1.1. Taristu allsiisteemi kohaldamisala

Kiesolev KTK kehtib reisijateveoks mdeldud jaamade koigi selliste iildkasutatavate alade suhtes, mida kont-
rollivad raudteeveo-ettevdtja, raudteetaristu-ettevdtja voi jaamaiilem. See hdlmab teabe andmist, pileti
ostmist ja vajaduse korral selle valideerimist ning rongi ootamise vdimalust.

2.1.2. Veeremi allsiisteemi kohaldamisala
Kiesolev KTK kehtib sellise veeremi suhtes, mis kuulub vedurite ja reisijateveoveeremi KTK kohaldamisalasse
ning mis on mdeldud reisijateveoks.

2.1.3. Kaitamise allsiisteemi kohaldamisala
Kiesolev KTK kehtib selliste menetluste suhtes, mis vdimaldavad raudteetaristu ja veeremi allsiisteemide
tihtset kasutamist, kui reisijateks on puuetega ja piiratud lilkumisvoimega inimesed.

2.1.4. Reisijateveoteenuste telemaatiliste rakenduste allsiisteemi kohaldamisala

Kiesolev KTK kehtib jaamades ja veeremis asuvate selliste visuaalsete ja helisignaal-teavitussiisteemide suhtes,
mis on mdeldud reisijatele.

2.2, Maiste ,,puuetega ja piiratud liikumisvdimega inimesed” méiratlus

,Puuetega ja piiratud liikumisvdimega inimesed” — inimesed, kellel on piisiv voi ajutine filiisiline, vaimne,
intellektuaalne vdi meeleline vaegus, mis vdib koostoimes eri takistustega tdkestada transpordi tiielikku ja
tohusat kasutamist teiste reisijatega vordsetel alustel, voi kelle litkumisvdime transpordi kasutamisel on ea
tottu viiksem.

Liiga suurte asjade (nditeks jalgrattad ja kogukas pagas) vedu ei kuulu kiesoleva KTK kohaldamisalasse.

2.3. Muud méisted

Veeremiga seonduvad mdisted: vt vedurite ja reisijateveoveeremi KTK punkt 2.2.

Takistusteta tee

,Takistusteta tee” — ithendus kahe v&i enama iildkasutatava ala vahel, mis on mé&eldud reisijateveoks, nagu
need on mddratletud punktis 2.1.1. Seal saavad liikuda kéik puuetega ja piiratud litkumisvdimega inimesed.
Selleks voib tee osadeks jaotada, et paremini rahuldada koikide puuetega ja piiratud liikumisvdimega
inimeste vajadusi. Koik takistusteta tee osad moodustavad kokku tee, mis on ldbitav koigile puuetega ja
piiratud litkumisvdimega inimestele.
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Astmevaba tee
,Astmevaba tee” — takistusteta tee osa, mis vastab piiratud liikumisvoimega inimeste vajadustele. Tasandieri-
nevusi vilditakse voi kui neid ei ole vdimalik viltida, siis kasutatakse iihelt tasandilt teisele lilkumiseks kald-
teid voi tdstukeid.
Kombatavad sildid ja kombatavad juhtseadmed
,Kombatavad sildid ja kombatavad juhtseadmed” — sildid v&i juhtseadmed, millel asuvad reljeefsed pikto-
grammid, eenduvad tihemirgid v6i punktkiri.
Jaamaiilem
,Jaamaiillem” — liikmesriigi organisatsiooniline tiksus, mis vastutab raudteejaama toimimise eest; seda rolli
voib tdita raudteetaristu-ettevotja.
Ohutusteave
,Ohutusteave” — teave, mis tuleb edastada reisijatele selleks, et nad eelnevalt teaksid, kuidas hdireolukorras
kiituda.
Ohutusjuhend
,Ohutusjuhend” — juhised, mis tuleb edastada reisijatele hdireolukorras selleks, et nad teaksid, mida teha.
Juurdepdds samal tasandil
Juurdepids samal tasandil” — pais ooteplatvormilt veeremi ukseni; sellise juurdepddsu kohta saab tdendada,
et
— tithimik ukseldve (v6i ukseava juurest véljaulatuva iiletussilla) ja ooteplatvormi vahel ei iileta horisontaal-
selt 75 mm ning vertikaalselt 50 mm;
— veeremil ei ole ukseldve ja tamburi vahel sisemist trepiastet.
3. OLULISED NOUDED
Jargmistes tabelites esitatakse olulised nduded, nagu on sitestatud direktiivi 2008/57/EU III lisas, millele
vastab kiesoleva KTK 4. jaos esitatud kirjeldus selle KTK kohaldamisala kohta.
Olulised nduded, mis ei ole tabelis esitatud, ei ole kdesoleva KTK kohaldamisalas asjakohased.
Tabel 1
Olulised nduded taristu allsiisteemile
Taristu Viide olulisele ndudele direktiivi 2008/57/EU III lisas
2 .
= 3 S —
. Kaesoleva I 3 5 E 3
KTK valdkonna elemendid vgiz(l)u?}])inlli? E g é g '5 g
o E 2 = £ b=
T | & | 3| 3| :
g ™ S =
o =
o}
=
Parkimisvdimalused puuetega ja piiratud | 4.2.1.1 2.1.2
liikkumisvdimega inimestele
Takistusteta tee 4.2.1.2 2.1.1 2.1.2
Uksed ja sissepddsud 4213 1.1.1 2.1.2
2.1.1
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Taristu Viide olulisele ndudele direktiivi 2008/57/EU T lisas
3
— 7] > —
KTK valdkonna elemendid Ka;lesoleva lisa § - % = = §
vordluspunkt = = 2 g Q 5
o E S £ £ =
E = K E E
E T F
E_4
Pdrandapinnad 4.2.1.4 2.1.1 2.1.2
Labipaistvate takistuste margistamine 42.1.5 2.1.1 2.1.2
Tualettruumid ja mdhkimislauad 4.2.1.6 1.1.5 2.1.2
2.1.1
Moobel ja eraldiseisvad seadmed 4.2.1.7 2.1.1 2.1.2
Piletimiiiik, infopunktid ja kliendiabi- | 4.2.1.8 2.1.1 2.7.3 2.7.1 2.1.2
punktid 275
Valgustus 4.2.1.9 2.1.1 2.1.2
Visuaalne teave: teejuhised, piktogrammid, | 4.2.1.10 2.7.1 2.1.2
tritkitud voi muutuv teave 2.7.5
Heliteadaanded 4.2.1.11 2.1.1 2.7.3 2.7.1 2.1.2
2.7.5
Ooteplatvormi laius ja dar 4.2.1.12 2.1.1 2.1.2
Ooteplatvormi 16pp 4.2.1.13 2.1.1 2.1.2
Ooteplatvormidel  asuvad abivahendid | 4.2.1.14 1.1.1 2.1.2
rongile minekuks
Raudteeiiletuskohad jaamades 4.2.1.15 2.1.1 2.1.2

(1) Oluline ndue komisjoni 11. mértsi 2013. aasta direktiivist 2013/9/EL, millega muudetakse direktiivi 2008/57/EU III lisa (ELT L 68,
12.3.2013, Ik 55).

Tabel 2

Olulised néuded veeremi allsiisteemile

Veerem Viide olulisele ndudele direktiivi 2008/57/EU III lisas

Kiesoleva lisa

KTK valdkonna elemendid vordluspunkt

Juurdepdds

Ohutus
Tehniline tthilduvus

Tookindlus ja kdideldavus
Tervisekaitse
Keskkonnakaitse

Istmed 4.2.2.1 1.3.1 2.4.5

Ratastoolikohad 4222 2.4.1 2.4.5
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Veerem Viide olulisele ndudele direktiivi 2008/57/EU T lisas
3
= ) 2 2
. . « = £ g =2 3
KTK valdkonna elemendid Ka;lesoleva lisa § - 3 £ = 53
vordluspunkt = = 2 15 Q T
o = g = £ 3
E & g E =
2 v/ 5
o} =
o}
E_4
Uksed 4223 1.1.1 1.2 2.4.5
1.1.5
2.4.1
Valgustus 4224 2.4.1 2.4.5
Tualettruumid 4.2.2.5 2.4.1 2.4.5
Takistusteta vahekiigud 4226 1.3.1 2.4.5
Kliendiinfo 4.2.2.7 2.4.1 2.7.3 2.7.1 2.4.5
2.7.5
Muutused kdrguses 42228 1.1.5 2.4.5
Kasipuud 4.2.29 1.1.5 2.4.5
Ratastooliga juurdepdisetavad magamis- | 4.2.2.10 2.4.1 2.4.5
kohad
Soidukisse sisenemise ja sealt viljumise | 4.2.2.11 1.1.1 2.4.2 1.5 2.4.5
astmete asetus 243
Abivahendid rongile minekuks 4.2.2.12 1.1.1 1.5 2.4.5
243
4. ALLSUSTEEMIDE KIRJELDUS
4.1. Sissejuhatus

(1) Liidu raudteesiisteem, mille suhtes kohaldatakse direktiivi 2008/57/EU ja mille osad on allsiisteemid, on
tihtne siisteem, mille nduetele vastavust tuleb kontrollida. Eelkdige tuleb kontrollida iga allsiisteemni
tehnilise kirjelduse ja selliste liideste vastavust nduetele, mille kaudu see on siisteemiga ithendatud, ning
kiitus- ja hoolduseeskirjade vastavust nduetele.

Allsiisteemide ja nende liideste talitluslikud ja tehnilised kirjeldused, mida kirjeldatakse punktides 4.2 ja
4.3, ei ndua eritehnoloogia ega tehniliste lahenduste kasutamist, vilja arvatud juhul, kui see on liidu
raudteesiisteemi koostalitluseks kindlasti vajalik. Kuid koostalitluse uuenduslikud lahendused voivad
nduda uusi kirjeldusi ja/vdi uusi hindamismeetodeid. Tehniliste uuenduste vdimaldamiseks tootatakse
need kirjeldused ja hindamismeetodid vilja médruse artiklis 6 kirjeldatud protsessi kaigus.

=
>

(3) Véttes arvesse koiki kohaldatavaid olulisi ndudeid, on puuetega ja piiratud liikumisvdimega inimeste
juurdepddsuga seotud pdhiparameetrid seoses taristu ja veeremi allsiisteemidega sitestatud kiesoleva
KTK punktis 4.2. Kditamisega seotud nduded ja kohustused on sitestatud kaitamise ja liikluskorralduse
KTKs ja kdesoleva KTK punktis 4.4.
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4.2. Talitluslikud ja tehnilised kirjeldused

4.2.1. Taristu allsiisteem

(1) 3. jaos esitatud oluliste nduete kontekstis jagunevad taristu allsiisteemi talitluslikud ja tehnilised kirjel-

dused, mis on seotud puuetega ja piiratud litkumisvdimega inimeste juurdepéisuga, jirgmiselt:

parkimisvdimalused puuetega ja piiratud liikumisvoimega inimestele;
takistusteta teed;

uksed ja sissepddsud;

porandapinnad;

labipaistvate takistuste margistamine;

tualettruumid ja mahkimislauad;

moobel ja eraldiseisvad seadmed;

piletimuiiik, infopunktid ja kliendiabipunktid;

valgustus;

visuaalne teave: teejuhised, piktogrammid, tritkitud voi muutuv teave;
heliteadaanded;

ooteplatvormi laius ja ddr;

ooteplatvormi opp;

ooteplatvormidel asuvad abivahendid rongile minekuks;

raudteeiiletuskohad.

Punktides 4.2.1.1-4.2.1.15 esitatud pdhiparameetrid kehtivad taristu allsiisteemi kohaldamisalas, mis on
midratletud punktis 2.1.1, ning neid saab jagada kahte jirgmisse kategooriasse:

— need, mille tehnilisi iiksikasju tuleb tipsustada, nt ooteplatvormidega seotud parameetrid ja see,
kuidas ooteplatvormidele padseda. Esimesel juhul kirjeldatakse pShiparameetreid eraldi ning antakse
tiksikasjalik iilevaade tehnilistest iiksikasjadest, mis peavad nduetele vastama;

— need, mille tehnilisi iiksikasju ei ole tingimata vaja tdpsustada, nt kaldteede voi parkimiskohtade
parameetrid. Kdnealusel juhul mairatletakse pohiparameetrina talitluslikku néuet, mille tditmiseks

tuleb rakendada mitmeid tehnilisi lahendusi.

Tabelis 3 on niidatud iga pohiparameetri kategooria.

Tabel 3

Pohiparameetrite kategooriad

Pohiparameeter Antud tehnilised iiksikasjad Ainult talitluslik ndue
Parkimisvdimalused ~ puuetega  ja Punkt 4.2.1.1 tervikuna
piiratud liikumisvdimega inimestele
Takistusteta tee Teede asukoht Uksikasjalik kirjeldus

Takistusteta tee laius
Lavepakk
Paariskasipuud

Tostuki titiip
Punketkirjas siltide korgus

kdrgus

4.2.1.3 (2). Ukse laius 4213 (1)
4.2.1.3 (4). Ukseavamisseadme 42.1.3 (3)
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Pohiparameeter Antud tehnilised iiksikasjad Ainult talitluslik ndue
Porandapinnad Punkt 4.2.1.4 tervikuna

Punkt 4.2.1.5 tervikuna

Tualettruumid ja mahkimislauad

Punkt 4.2.1.6 tervikuna

Modbel ja eraldiseisvad seadmed

Punkt 4.2.1.7 tervikuna

Piletimiiiik, infopunktid ja kliendiabi-
punktid

4.2.1.8 (5). Vaba vahekiik piletikon-
trolliautomaatide juurde

4.2.1.8 (1)—(4)
4.2.1.8 (6)

Valgustus 4.2.1.9 (3). Valgustus ooteplatvor- 42.1.9 (1), 4.2.1.9 (2), 4.2.1.9 (4).
midel Valgustus muudes paikades
Visuaalne teave: teejuhised, pikto- | Uksikasjalik teave esitatakse hiljem Visuaalse teabe iiksikasjalik kirjeldus

grammid, triikitud voi muutuv teave

Teabe asukoht

Heliteadaanded Punkt 4.2.1.11 tervikuna

Ooteplatvormi laius ja dar Punkt 4.2.1.12 tervikuna

Ooteplatvormi 16pp Punkt 4.2.1.13 tervikuna

Ooteplatvormidel asuvad abivahendid | Punkt 4.2.1.14 tervikuna

rongile minekuks

Reisijate raudteeiiletuskohad jaamades | Punkt 4.2.1.15 tervikuna

42.1.1. Parkimisvéimalused puuetega ja piiratud liikumisvéimega inimestele
(1) Kui jaamal on olemas eraldi parkimisala, tagatakse seal puuetega ja piiratud liikkumisvdimega inimeste
jaoks kohandatud parkimiskohti piisaval arvul ja sissekdigule véimalikult ldhedal.
4.2.1.2.  Takistusteta tee

(1) Tagada tuleb takistusteta teed, mis tthendavad jirgmisi taristu tildkasutatavaid alasid, juhul kui need on
olemas:

— jaama piires asuvad muude transpordivahendite (niiteks takso, buss, tramm, metroo, praam jne)
peatused;

— parkimiskohad;

— juurdepddsetavad sisse- ja viljapadsud;
— infopunktid;

— visuaalsed ja helisignaalinfostisteemid;
— piletimiiiigipunktid;

— kliendiinfo;

— ootesaalid;

— tualettruumid;

— ooteplatvormid.
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(2) Takistusteta tee pikkus peab olema lithim v6imalik vahemaa tihest punktist teise.

(3) Takistusteta tee pdrandapinnad ja pinnakatted ei peegelda vastu.

4.2.1.2.1. Horisontaalne litkumine
(1) Koigil takistusteta teedel, kiigusildadel ja -tunnelites on vdhemalt 160 cm laiuses vaba pinda, vilja
arvatud punktides 4.2.1.3 (2) (uksed) 4.2.1.12 (3) (ooteplatvormid) ja 4.2.1.15 (2) (raudteeiiletuskohad)

nimetatud aladel.

(2) Kui horisontaalsele teele paigaldatakse livepakud, peavad need olema iimbritseva pdrandaga kontrastses
toonis ja mitte kdrgemad kui 2,5 cm.

4.2.1.2.2.  Vertikaalne liikkumine

(1) Kui takistusteta teel esineb tasandi muutus, peab piiratud litkumisvdimega inimestele olema tagatud trepi
alternatiivina astmevaba tee.

(2) Takistusteta teel asuvate treppide kdsipuude vahelise ala laius peab olema vihemalt 160 cm. Vihemalt
esimene ja viimane trepiaste tuleb mirgistada kontrastses virvitoonis triibuga ja enne esimest laskuvat
trepiastet tuleb pdrandapinnale paigaldada vihemalt kombatavad hoiatusmargistused.

(3) Tostukite puudumise korral tuleb paigaldada kaldteed neile puuetega ja piiratud liikkumisvoimega inimes-
tele, kes ei saa treppi kasutada. Kalle peab olema moddukas. Jarsu kaldega kaldteed on lubatud ainult
lithikeste vahemaade puhul.

(4) Treppide ja kaldteede méolemal kiiljel peavad olema kisipuud kahel kdrgusel.

(5) Kaldteede puudumise korral tuleb paigaldada tdstukid ning need peavad olema vihemalt teist tiiiipi
vastavalt A liite viite 1 kirjeldusele. Esimese tiiiibi tdstukid on lubatud ainult jaamade uuendamisel voi
tdiustamisel.

(6) Eskalaatorid ja liikkurkdnniteed tuleb konstrueerida vastavalt A liite viite 2 kirjeldusele.

(7) Raudteeiiletuskohad voivad olla takistusteta tee osa, kui need vastavad punkti 4.2.1.15 nduetele.

4.2.1.2.3.  Tee tdhistus
(1) Takistusteta tee tdhistatakse selgelt visuaalse teabe abil, nagu on tipsustatud punktis 4.2.1.10.

2) Teavet takistusteta tee kohta antakse nigemispuudega inimestele vihemalt kombatavate ja eristatavate
gemisp g )
porandapinnamargistuste kaudu. Kdesolev punkt ei kehti parkimiskohtade ega sealt dra viivatele takistus-
teta teede kohta.

(3) Lisaks vdi alternatiivina on lubatud kasutada kaugjuhitavate heliseadmete v6i telefonirakendustega tehni-
lisi lahendusi. Kui neid kavatsetakse kasutada alternatiivina, tuleb neid kisitada uuendusliku lahendu-
sena.

(4) Kui ooteplatvormile viiva takistusteta tee dirtes on kdeulatuse kaugusel kisipuud voi seinad, peab neil

olema esitatud pdgus info (nditeks ooteplatvormi number v&i suunajuhised) punktkirjas ja reljeefsetes
tahtedes vdi numbrites kisipuu tagakiiljel voi seinal 145-165 cm kdrgusel.

4.2.1.3. Uksed ja sissepddsud

(1) Kéesolevat punkti kohaldatakse kdigi takistusteta teedel asuvate uste ja sissepddsude suhtes, vilja arvatud
selliste tualettruumide uksed, mis ei ole mdeldud puuetega ega piiratud litkumisvdimega inimestele.

(2) Uste kasutatav miinimumlaius on 90 c¢m ja neid peavad saama kasutada puuetega ja piiratud litkumis-
vOimega inimesed.

(3) Lubatud on kasutada nii kasitsi avatavaid, poolautomaatseid kui ka automaatselt avanevaid uksi.

(4) Uste avamiseks vajalikud seadmed asuvad 80-110 cm kdrgusel.
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4.2.1.4. Pdrandapinnad
(1) Kodik porandakatted, porandapinnad ja trepiastmed peavad olema libisemiskindlad.

(2) Jaamahoonetes ei tohi kdnnitavatel pindadel esineda iile 0,5 cm suurusi ebatasasusi, erandiks on ainult
lavepakud, kuivenduskanalid ning kombatavad hoiatusmargistused.

4.2.1.5. Liabipaistvate takistuste margistamine

(1) Reisijate teedel v3i nende dires asuvad labipaistvad takistused, mille hulka kuuluvad klaasuksed voi labi-
paistvad seinad, tuleb mirgistada. Margistused peavad ldbipaistvatele takistustele tdhelepanu juhtima.
Neid ei pea paigaldama, kui reisijaid kaitseb kokkupdrke eest mdni muu vahend — nditeks kdsipuu voi
pingirida.

4.2.1.6.  Tualettruumid ja mahkimislauad

(1) Kui jaamas on tualettruumid, siis peab vahemalt itks molemale soole kasutamiseks médeldud kabiin
olema ratastooliga juurdepddsetav.

(2) Kui jaamas on tualettruumid, peavad seal olema ka médhkimislauad, mis on juurdepaisetavad nii naistele
kui ka meestele.

421.7. Moobel ja eraldiseisvad seadmed

(1) Kdigi moobliesemete ja eraldiseisvate seadmete vdrvitoon peab olema kontrastne nende taustaga, samuti
peavad neil olema timarad servad.

(2) Jaama piires asetatakse moobel ja eraldiseisvad seadmed (sealhulgas nii viljaulatuvad kui ka rippuvad
esemed) kohta, kus need ei takista pimedaid ega ndgemispuudega inimesi ning kus need on pimedale
inimesele kepi abil leitavad.

(3) Igal ooteplatvormil, kus reisijatel on lubatud ronge oodata, ning igas puhkealas peab olema vdhemalt
iiks ala istmetega ja koht ratastooli jaoks.

(4) Kui see ala on ilmastikukindel, peab ratastoolikasutajal olema sellele juurdepdis.

4.2.1.8. Piletimiiiik, infopunktid ja kliendiabipunktid

(1) Kui takistusteta tee ddres on piletimiiigipunktid, infopunktid ja kliendiabipunktid, peab vihemalt iiks
laud olema juurdepiddsetav ratastoolis inimestele ja viikest kasvu inimestele ning vihemalt iiks laud peab
olema varustatud induktiivsilmusega kuuldeaparaatide jaoks.

(2) Kui reisija ja piletimiiiija vahel on klaasbarjddr, peab see olema eemaldatav, voi kui see ei ole vdimalik,
tuleb paigaldada mikrofonisiisteem. Koik sellised klaasbarjiirid peavad olema valmistatud ldbipaistvast
klaasist.

(3) Kui paigaldatakse elektroonilised seadmed, mis kuvavad piletimiiijale teavet piletihinna kohta, tuleb
paigaldada ka seadmed, mis kuvavad hinna ka pileti ostjale.

(4) Kui jaamas asuvad takistusteta tee kdrval piletimiiiigiautomaadid, peab vihemalt iiks neist olema sellise
liidesega, milleni ulatuvad ratastoolis ja vdikest kasvu inimesed.

(5) Kui paigaldatakse piletikontrolliautomaadid, peab vihemalt iihe juurde neist viima vaba vahekdik laiu-
sega vihemalt 90 cm, mis peab mahutama vihemalt 1 250 mm pikkuse ratastooli, milles istub inimene.

Uuendamise voi tidiustamise korral on lubatud miinimumlaius 80 cm.

(6) Kui kasutatakse poordviravaid, peab puuetega ja piiratud liikumisvdimega inimestel olema jaama lahtio-
leku ajal alati voimalik kasutada tavalist juurdepddsuvoimalust.

4.2.1.9. Valgustus

(1) Jaamaviliste alade valgustus peab olema piisav, et lihtsustada tee leidmist ning juhtida tihelepanu
korguse muutustele, ustele ja sissepadsudele.

(2) Takistusteta tee valgustust tuleb kohandada vastavalt sellele, mida reisijal on vaja ndha. Erilist tdhelepanu
tuleb poorata kdrguse muutustele, piletikassadele ja piletiautomaatidele, infopunktidele ja infotabloodele.
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(3) Ooteplatvormid tuleb valgustada vastavalt A liite viidete 3 ja 4 kirjeldusele.
(4) Héddaabivalgustus peab tagama piisava nahtavuse evakueerimiseks ning tuletdrje- ja turvavarustuse leid-
miseks.
4.2.1.10. Visuaalne teave: teejuhised, piktogrammid, trikitud v6i muutuv teave
(1) Esitatakse jargmine teave:
— ohutusteave ja ohutuseeskirjad;
— hoiatavad, keelavad ja kohustuslike tegevuste sildid;
— teave rongide viljumise kohta;
— jaamas osutatavate teenuste tutvustus, kui neid on, ning teed nendeni jdudmiseks.
(2) Visuaalse teabe edastamiseks kasutatud kirjatiiiibid, simbolid ja piktogrammid peavad olema taustaga
kontrastsed.
(3) Teejuhised antakse kdigis punktides, kus reisijad peavad otsustama tee edasise suuna iile, ning teel
teatava vahemaa tagant. Margistused, siimbolid ja piktogrammid esinevad pidevalt kogu tee ulatuses.
(4) Teave rongide viljumise kohta (sealhulgas sihtjaam, vahepeatused, ooteplatvormi number ja aeg) esita-
takse jaamas vahemalt ithes kohas kdige rohkem 160 cm korgusel. See ndue kehtib nii tritkitud kui ka
muutuva teabe kohta.
(5) Tekstides kasutatav kirjastiil peab olema kergesti loetav.
(6) Kaigil ohutus-, hoiatavatel, keelavatel ja kohustusliku tegevuse siltidel peavad olema piktogrammid.
(7) Kombatava teabe mirgistused paigutatakse
— vajaduse korral tualettruumidesse talitlusliku teabe andmiseks ning abi kutsumiseks;
— tostukitesse vastavalt A liite viite 1 kirjeldusele.
(8) Numbrites esitatud ajaline teave peab olema 24 tunni siisteemis.
(9) Vastavalt N liitele tuleb koos ratastooli siimboliga paigaldada jargmised graafilised siimbolid ja pikto-
grammid:
— suunajuhised ratastooliteede kohta;
— viide ratastooliga juurdepiidsetavatele tualettruumidele ja teistele teenustele nende olemasolu korral;
— kui ooteplatvormil on teave rongi konfiguratsiooni kohta, siis viidad ratastooliga rongile pdasu
kohta.
Siimboleid v6ib kasutada koos muude siimbolitega (nt tdstuk, tualettruum jne).
(10) Induktiivsilmuste asukohale viitab mark, mida kirjeldatakse N liites.
(11) Ratastooliga juurdepéisetavates tualettruumides, kus on hingedega kidsipuud, peab olema graafiline
simbol, mis kujutab kidsipuud nii allalastud kui ka tilestdstetud asendis.
(12) Uhte suunda osutamiseks ei tohi ithes paigas iiksteise korval olla iile viie piktogrammi koos suunda
osutava noolega.
(13) Infotablood peavad vastama punkti 5.3.1.1 nduetele. Kdesolevas punktis mdistetakse infotabloo all mis
tahes vahendit muutuva teabe esitamiseks.
4.2.1.11. Heliteadaanded
(1) Heliteadaannete STI-PA tase peab olema vihemalt 0,45 vastavalt A liite viite 5 kirjeldusele.
42.1.12. Ooteplatvormi laius ja dir

(1) Ooteplatvormi ohtlik ala algab ooteplatvormi roGbastee poolsest didrest ning seda madratletakse kui ala,

kus reisijatel ei ole lubatud rongi méédumisel vai saabumisel seista.

(2) Ooteplatvormi laius vdib selle pikkuse ulatuses erineda.
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(3) Ooteplatvormi vdhim laius ilma takistusteta peab olema ohtliku ala laius pluss kahe vastamisi asuva
80 cm (160 cm) laiuse takistusteta tee laius. See moot voib platvormi 16pus kahaneda vihehaaval
90 cm-ni.

(4) Sellisel 160 cm laiusel takistusteta teel voib olla viikeseid takistusi. Signaalimissiisteemi jaoks ndutavaid
seadmeid ja turvavarustust ei kisitata kdesolevas punktis takistusena. Vahim kaugus takistuste darest
ohtliku alani peab vastama jdrgnevas tabelis naidatule.

Tabel 4

Takistuste vihim kaugus ohualast

Takistuse pikkus (md6detuna ooteplatvormi servaga Vihim kaugus ohualast
paralleelselt)
<1 m (mérkus 1) — viike takistus 80 cm
1 m kuni < 10 m — suur takistus 120 cm

Mirkus 1. Kui kahe viikese takistuse vaheline kaugus on vdiksem kui 2,4 m, mdddetuna ooteplatvormi servaga paral-
leelselt, tuleb neid kasitada ithe suure takistusena.

Mirkus 2. Suure takistuse vahima kauguse korral ohualast tohib nende vahel olla veel vaikesi takistusi, tingimusel et
viikestele takistustele esitatud nduded on tdidetud (vdhim kaugus ohualast ja vahim kaugus jargmise viikese takistu-
seni).

(5) Kui rongides vdi ooteplatvormidel on lisaseadmed, et hélbustada ratastoolikasutajate rongi sisenemist ja
sealt viljumist, peab kohtades, kus selliseid seadmeid kasutatakse, jidma seadme &irest 150 cm vaba
(takistusteta) pinda suunas, kus ratastool ooteplatvormi tasandil rongi siseneb voi rongist viljub. Uus
jaam peab vastama sellele ndudele kdikide rongide puhul, mis hakkavad ooteplatvormi dires peatuma.

(6) Ohuala piir, mis asub ooteplatvormi roobastee poolsest kiiljest vaadatuna kdige kaugemal, tuleb margis-
tada visuaalsete ja kombatavate hoiatustega pdrandapinnal.

(7) Visuaalne hoiatusmirgistus peab olema kontrastses vérvitoonis, libisemiskindel hoiatav joon, mille laius
on vihemalt 10 cm.

(8) Kombatavad hoiatusmirgistused pdrandapinnal vdivad olla kahte jargmist liiki:
— ohule tihelepanu juhtiv muster ohuala servas;
— juhatav muster, mis viitab kénniteele ooteplatvormi ohutul serval.

(9) Ooteplatvormi roobasteepoolse ddre materjali virv peab olema kontrastne tumeda tithimikuga.

4.2.1.13. Ooteplatvormi l1opp

(1) Ooteplatvormi 1dppu peab olema paigaldatud kas piire, et takistada inimeste juurdepddsu, vdi ohule
tihelepanu juhtiva mustriga visuaalne mirk ja kombatav mirk pdrandapinnal.

42.1.14. Ooteplatvormidel hoitavad abivahendid rongile minekuks
(1) Kui kasutatakse ooteplatvormil olevat kaldteed, peab see vastama punkti 5.3.1.2 nduetele.
(2) Kui kasutatakse ooteplatvormil olevat tdstukit, peab see vastama punkti 5.3.1.3 nduetele.

(3) Abivahendeid rongile minekuks, sealhulgas teisaldatavaid kaldteid, tuleb ooteplatvormil hoida turvalises
kohas, kus need ei kujuta endast takistust ega ohtu reisijatele.

4.2.1.15. Reisijate iilekdigurada ooteplatvormile

(1) Raudteeiiletuskohti on liikkmesriikide eeskirjade kohaselt lubatud kasutada astmevaba tee voi takistusteta
tee osana.

(2) Kui raudteeiiletuskohti kasutatakse lisaks teistele teedele ka astmevabade teede osana,

— peavad need olema vdhemalt 120 cm (kuni 10 m pikkuse korral) vo6i 160 cm laiad (ile 10 m
pikkuse korral);

— peavad need olema mddduka kaldega; jirsu kaldega teed on lubatud ainult lithikeste vahemaade
puhul;
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— peavad need olema konstrueeritud nii, et ratastooli (nagu see on méiratletud M liites) vdikseim ratas
ei saa iilekdiguraja ja roopa vahele kinni jadda;

— juhul kui raudteeiiletuskohale viivale juurdepddsuteele on paigaldatud topeltkurvi moodustavad
tokked, et takistada roobaste kogemata vdi kontrollimatut iiletamist, peab nii sirge teeraja kui ka
toketevahelise tee laius olema 90-120 cm; see peab olema piisav selleks, et ratastooli kasutaja saaks
seal manooverdada.

(3) Kui raudteeiiletuskohti kasutatakse takistusteta tee osana, mis on mdeldud kasutamiseks kdigile reisija-
tele,

— peavad need vastama kdigile eespool kirjeldatud tingimustele;

— peavad neil olema visuaalsed ja kombatavad margistused nii iilekdiguraja alguse kui ka 16pu tahista-
miseks;

— tuleb tagada nende jirelevalve voi, tuginedes liikkmesriigi eeskirjadele, vdimaldada pimedatele ja ndge-
mispuudega inimestele varustus raudtee ohutuks iiletamiseks ja/voi tuleb raudteeiiletuskohal tagada
teenindus abistamaks ndgemispuudega inimestel raudteed ohutult iletada.

(4) Kui itks eespool nimetatud nduetest ei ole tdidetud, ei kisitata raudteeiiletuskohta astmevaba tee vdi
takistusteta tee osana.

4.2.2. Veeremi allsiisteem

(1) 3. jaos esitatud oluliste nduete kontekstis jagunevad veeremi allsiisteemi talitluslikud ja tehnilised kirjel-
dused, mis on seotud puuetega ja piiratud liikumisvdimega inimeste juurdepéisuga, jirgmiselt:

— istmed;

— ratastoolikohad;

— uksed;

— valgustus;

— tualettruumid;

— takistusteta vahekaigud;

— kliendiinfo;

— muutused kdrguses;

— kasipuud;

— ratastooliga juurdepdisetavad magamiskohad;

— transpordivahendisse sisenemise ja sealt viljumise astmete asetus.
4.2.2.1. Istmed

4.2.2.1.1. Uldosa

(1) Kédepidemed, vertikaalsed kasipuud voi muud abivahendid vahekiigus tasakaalu sdilitamiseks peavad
olema kaikidel vahekidiguairsetel istmetel, vilja arvatud juhul, kui iste on piistiasendis 200 mm kaugusel

— teise, vastupidises suunas asetseva istme tagakiiljest, millele on paigaldatud kiepide, vertikaalne
kisipuu voi muud abivahendid tasakaalu siilitamiseks;

— kasipuust vdi vaheseinast.

(2) Kdepidemed vdi muud abivahendid tasakaalu siilitamiseks peavad asetsema pdrandast 800-1 200 mm
korgusel, mdddetuna kidepideme kasutatava osa keskpaigast, ning need ei tohi eenduda vahekidiku ja
peavad olema istmega kontrastses virvitoonis.

(3) Pikisuunas asetsevate istmete alas kasutatakse tasakaalu hoidmiseks kisipuid. Kdsipuud peavad jidima
iiksteisest minimaalselt 2 000 mm kaugusele, asuma pdrandast 800-1 200 mm korgusel ning olema
soiduki sisemusega kontrastses vdrvitoonis.

(4) Kasipuudel ega muudel abivahenditel ei tohi olla teravaid diri.
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4.2.2.1.2.  Eelisdigusistmed

4.2.2.1.2.1. Uldosa

(1) Puuetega ja piiratud likkumisvdimega inimestele mdeldud eelisdigusistmete jaoks peab olema méératud
vihemalt 10 % rongikoosseisust voi eraldi veeremiiiksusest, samuti iga klassi istmetest.

(2) Eelisdigusistmed ja neid sisaldavad sdidukid tuleb mirgistada vastavalt N liitele. Nii tuleb teavitada teisi
reisijaid, et nimetatud istekohad tuleb vajaduse korral vabastada inimestele, kellel on digus neid kasu-
tada.

(3) Eelisdigusistmed peavad asuma reisijatesalongis ja vilisuste vahetus ldheduses. Kahekordsetes veere-
miiiksustes voi rongikoosseisudes voivad eelisdigusistmed asuda molemal korrusel.

(4) Eelisdigusistmetele paigaldatud varustus peab olema vihemalt samasugune kui sama tiiiipi tavaistme-
tele paigaldatud varustus.

(5) Kui teatavat liiki istmed on varustatud kietugedega, tuleb sama liiki eelisdigusistmed varustada liikuvate
kietugedega. See ndue ei kehti aga selliste kdetugede kohta, mis on kinnitatud piki sdiduki kerepoolset
kiilge voi kupeede puhul piki vaheseina. Liikuvaid kietugesid peab olema vdimalik liigutada asendisse,
mis on paralleelne istme seljatoega, et vdimaldada vaba juurdepiis istmele voi iikskoik millisele selle
istmega kiilgnevale eelisdigusistmele.

(6) Eelisdigusistmed ei tohi olla klappistmed.

(7) Iga eelisdigusiste ja selle kasutajale juurdepddsetav pind peavad olema vastavuses H liite joonistega
H1-H4.

(8) Kogu eelisdigusistme kasulik istumispind peab olema vidhemalt 450 mm lai (vt joonis H1).

(9) Iga eelisdigusistme istmepadja iilaosa peab istme esiosast mdddetuna asuma pdrandast 430-500 mm
korgusel.

(10) Iga istme kohale jddva ruumi puhaskdrgus peab olema vidhemalt 1 680 mm pdrandapinnast, vilja
arvatud kahekordsed rongid, kus on istmete kohale paigutatud pagasiraamid. Sel juhul v6ib eelisdigu-
sistmete kohal asuva ruumi puhaskdrgus pagasiraamide all olla 1 520 mm, tingimusel, et vihemalt
50 % eelisdigusistmete puhul on vastav kdrgus 1 680 mm.

(11) Kui on paigaldatud allalastava seljatoega toolid, tuleb mdddud votta hetkel, kui istmed on tdielikult
pistiasendis.

4.2.2.1.2.2. Uhes suunas asetsevad istmed

(1) Uhes suunas asetsevate eelisdigusistmete puhul peavad iga istme ette jddva ruumi mddtmed olema koos-
kolas joonisega H2.

(2) Kaugus istme seljatoe esipinna ja selle ees asuva istme tagumise osa vertikaaltasapinna vahel peab olema
vihemalt 680 mm, poorates tihelepanu sellele, et ndutud istmetevaheline kaugus mdddetaks istme
keskelt 70 mm korgusel sellest kohast, kus istmepadi iihineb seljatoega.

(3) Istmepadja esiddre ja ees asuva istme seljatoe vertikaaltasapinna vahele peab jidma vihemalt 230 mm
vaba ruumi.

4.2.2.1.2.3. Vastastikku asetsevad istmed

(1) Kui on paigaldatud vastastikku asetsevad eelisdigusistmed, peab istmepatjade esidirte vaheline kaugus
olema vihemalt 600 mm (vt joonis H3). Kaugus peab selliseks jadma ka siis, kui iiks vastastikku asetse-
vatest istetest ei ole eelisdigusiste.

(2) Kui vastastikku asetsevad eelisdigusistmed on varustatud lauaga, peab istmepadja esidire ja laua véljaula-
tuva ddre vahele jadma vdhemalt 230 mm horisontaalset vaba ruumi (vt joonis H4). Kui iiks vastastikku
asetsev iste ei ole eelisdigusiste, vdib see olla lauale lihemal, tingimusel, et istmepatjade esiddrte vaheline
kaugus on endiselt 600 mm. Veeremiiiksuse seinale paigaldatud laudu, mille pikkus ei iileta aknapoolse
istme keskjoont, ei ole vaja kiesoleva 15ike sitetega vastavusse viia.
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4.2.2.2. Ratastoolikohad

(1) Soltuvalt veeremiiiksuse (vilja arvatud vedur voi veduk) pikkusest ei tohi rongis olla vihem juurdepdi-
setavaid ratastoolikohti, kui on ndidatud jargmises tabelis.

Tabel 5

Ratastoolikohtade miinimumarv veeremiiiksuse kohta

Veeremiiiksuse pikkus Ratastoolikohti veeremiiiksuse kohta
Alla 30 meetri 1 ratastoolikoht
30-205 meetrit 2 ratastoolikohta
205-300 meetrit 3 ratastoolikohta
Ule 300 meetri 4 ratastoolikohta

(2) Stabiilsuse tagamiseks peab ratastoolikoht olema projekteeritud nii, et ratastool asetseks kas esi- voi
tagaosaga sdidusuunas.

(3) Ratastoolikoha kogupikkuse ulatuses peab selle laius vdhemalt kuni 1 450 mm kdrguseni olema
700 mm, millele lisandub 50 mm kite vabaks liigutamiseks molemal kiiljel, kui seal asub mingi
takistus, mis ei vdimalda ratastoolikasutajal vabalt kasi liigutada (nt sein vdi konstruktsioon)
400-800 mm kdrgusel porandapinnast (kui ratastooli iihel kiiljel asub vahekiik, ei kehti tdiendava
50 mm ndue ratastooli selle kiilje kohta, kuna seal juba on vaba ruum).

(4) Vihim kaugus piki tasapinda ratastoolikoha tagumise seina ja jirgmise pinna vahel peab olema koos-
kolas I lisa joonistega 11-13.

(5) Ratastooli jaoks mdeldud alal ei tohi sdiduki pdranda ja lae vahele jadda tihtki takistust peale pea kohal
asuva pagasiraami, vastavalt punktile 4.2.2.9 veeremiiiksuse seinale voi lakke kinnitatud horisontaalse
kdsipuu voi laua.

(6) Ratastooliala tagumises osas peab olema vihemalt 700 mm laiune konstruktsioon v6i muu sobiv
seadeldis. Tanu selle konstruktsiooni v6i seadeldise korgusele peab olema voimalik viltida seljaga vastu
konstruktsiooni voi seadeldist paikneva ratastooli tahapoole iimberminemist.

(7) Ratastoolialasse voib paigaldada klappistmeid, kuid suletud asendis ei tohi need iiletada ratastooliala
mddtmeid kisitlevates nduetes sitestatud piirnorme.

(8) Ratastoolialasse voi vahetult selle ette ei ole lubatud paigaldada iihtegi piisivat seadeldist, nditeks
jalgrattakonkse voi suusariiuleid.

(9) Ratastoolikoha kdrval voi iga ratastoolikoha vastas peab olema vihemalt {iks iste ratastoolikasutajaga
koos reisiva inimese jaoks. See iste peab olema sama mugav kui teistele reisijatele mdeldud istmed ning

voib asuda ka teisel pool takistusteta vahekaiku.

(10

=

Rongides, mille valmistajakiirus on {ile 250 km/h, vilja arvatud kahekordsed rongid, peab ratastoolialal
viibival ratastoolikasutajal olema véimalik liikuda edasi liikkuva kietoega istmele. Ratastoolikasutaja saab
seda teha iiksi. Sel juhul tohib saatja istme viia teise ritta. Seda nduet kohaldatakse kuni nii paljude
ratastoolikohtade suhtes veeremiiiksuse kohta, kui on tabelis 5 margitud.

(11

~

Ratastoolikoht peab olema varustatud abi kutsumise seadmega, mis vdimaldab ratastoolikasutajal ohu
korral teavitada inimest, kes saab asjakohaselt tegutseda.

(12) Abi kutsumise seade peab asuma ratastoolis istuva inimese kieulatuses, nagu on ndidatud L liites
joonisel L1.
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(13) Abi kutsumise seade ei tohi olla paigutatud kitsasse siivendisse, mis takistaks selle vahetut kisitsemist,
kuid seda vaib kaitsta tahtmatu kasutamise eest.

(14) Abi kutsumise seadme liides peab olema selline, nagu on mdératletud punktis 5.3.2.6.

(15) Ratastoolikohale v&i otse selle korvale tuleb paigutada N liitele vastav silt, et tihistada kdnealune ala
ratastoolikohana.

4.2.2.3. Uksed

42.23.1. Uldosa

(1) Kédesolevad nouded kehtivad ainult selliste uste suhtes, mis viivad rongi ménesse muusse iildkasutata-
vasse ossa, vilja arvatud tualettruumide uksed.

(2) Uldkasutatava kisitsi avatav uks avatakse ja suletakse kie abil, rakendades joudu mitte iile 20 njuutoni.

(3) Ukse juhtseadmed — Kkisitsi kaitatavad, surunupud voi muud seadmed — peavad olema kontrastses
toonis taustaga.

(4) Nende kasutajaliides peab vastama punkti 5.3.2.1 nduetele.

(5) Kui nii ukse avamiseks kui ka sulgemiseks vajalikud juhtseadmed asuvad iiksteise kohal, on {ilemine alati
ette nihtud ukse avamiseks.

4.2.2.3.2.  Vilisuksed
(1) Koigi reisijatele mdeldud vilisuste kasutatav puhaslaius peab olema avatud asendis vihemalt 800 mm.
(2) Rongide puhul, mille valmistajakiirus on alla 250 km/h, peab ratastooliga juurdepiisetavate,
punktis 2.3 médratletud samatasandilist juurdepddsu vdimaldavate uste laius avatud asendis olema

vihemalt 1 000 mm.

(3) Viljastpoolt peavad vilisuksed olema tdhistatud viisil, mis oleks kontrastis sdiduki kere muu virvitoo-
niga.

(4) Ratastooliga juurdepdisetavad vilisuksed peavad olema ratastoolikohtadele kdige ldhemal asetsevad
uksed rongis.

(5) Ratastooliga juurdepdisetav uks peab olema selgelt tihistatud sildiga, mis on kooskdlas N liitega.

(6) Soiduki sees peavad vilisuksed olema selgelt tihistatud, selleks kasutatakse ukse vahetus iimbruses
kontrastses varvitoonis pdrandakatet.

(7) Enne ukse avamist tuleb anda nii heli- kui ka visuaalne signaal, mis oleksid selgelt kuulda ja niha nii
rongis kui ka viljaspool rongi olevatele inimestele. Kdnealune hoiatussignaal peab kestma vihemalt viis
sekundit, vélja arvatud juhul, kui ust ei avata, siis voib signaal 16ppeda kolme sekundi pérast.

(8) Kui uks avaneb automaatselt voi selle avab kaugjuhtimise teel juht v6i muu rongipersonali liige, kestab
hoiatussignaal kolm sekundit alates hetkest, mil uks hakkab avanema.

(9) Kui automaatselt sulguv voi kaugjuhtimise teel suletav uks hakkab liikuma, antakse rongis ja viljaspool
rongi olevatele inimestele nii heli- kui ka visuaalne signaal. Signaal peab kestma vahemalt kaks
sekundit enne uste sulguma hakkamist ning kestab seni, kuni uks on sulgunud.

(10) Uksehoiatussignaalide heliallikas peab asetsema juhtseadme juures vdi nimetatud seadme puudumise
korral ukseava korval.

(11) Visuaalne signaal peab olema nihtav nii rongis kui ka viljaspool rongi ja asetsema nii, et tamburis
viibivad reisijad seda véimalikult vihe varjaksid.

(12) Reisijatele mdeldud ukse helisignaalid peavad vastama G liites esitatud kirjeldusele.

(13) Ukse avab kas rongipersonal vdi avatakse see poolautomaatselt (st reisija vajutab surunupule) voi auto-
maatselt.

(14) Ukse juhtseade peab paiknema ukselehe kdrval voi peal.
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4.2.2.3.3.

4.2.2.4.

4.2.2.5.

4.2.2.6.

(15) Ooteplatvormilt kiitatavate vilisukse juhtseadmete kese ei tohi olla alla 800 mm ja ile 1 200 mm
kdrgusel ooteplatvormi kohal kéikide ooteplatvormide puhul, milleks rong on projekteeritud. Kui rong
on projekteeritud ainult {the kdrgusega ooteplatvormide jaoks, ei tohi vilisukse juhtseadmete kese olla
alla 800 mm ja iile 1 100 mm korgusel kdnealuse ooteplatvormi kohal.

(16) Vilisukse seespoolsete juhtseadmete kese ei tohi olla alla 800 mm ja iile 1 100 mm kdorgusel sdiduki
porandapinnast.

Siseuksed

(1) Automaatsed ja poolautomaatsed siseuksed peavad sisaldama seadmeid, mis hoiaksid dra reisijate 16ksu-
jadmise uste kasutamise ajal.

(2) Ratastooliga juurdepddsetavate siseuste puhaslaius peab olema vihemalt 800 mm.
(3) Kasitsi avatava ukse avamiseks voi sulgemiseks vajalik joud ei tohi iiletada 60 njuutonit.
(4) Siseuste juhtseadmete kese ei tohi olla alla 800 mm ja iile 1 100 mm korgusel sdiduki porandast.

(5) Automaatsed soidukisisesed uksed peavad toimima kas stinkroonselt paarina véi peab teise ukse seade
automaatselt tuvastama, kui inimene sellele ldheneb, ning seejirel avanema.

(6) Kui iile 75 % ukse pinnast on ldbipaistvast materjalist, tuleb see mirgistada visuaalse mérgistusega.

Valgustus

(1) Reisijateala keskmise valgustuse viikseimad véirtused peavad vastama punktile 4.1.2 vastavalt A liite
viites 6 kirjeldatule. Nende véirtuste ithtlustatuse ndudeid ei ole vaja kdesoleva KTKga vastavusse viia.

Tualettruumid

(1) Kui rongis on tualettruumid, peab ratastoolikohast olema tagatud juurdepéis universaaltualettruumile.
(2) Tavatualettruum peab vastama punktide 5.3.2.2 ja 5.3.2.3 nduetele.

(3) Universaaltualettruum peab vastama punktide 5.3.2.2 ja 5.3.2.4 nduetele.

(4) Kui rongis on tualettruumid, peab neis olema ka mahkimislaud. Kui ei ole eraldi lastele ettenihtud
ruume voi kui need on olemas, kuid need ei ole ratastoolikasutajale juurdepdisetavad, peab mahkimis-
laud paiknema universaaltualettruumis. Mdhkimislaud peab vastama punkti 5.3.2.5 nduetele.

Takistusteta vahekdigud

(1) Soiduki sissepddsu juurest alates peab takistusteta vahekiigu osa olema jirgmine:
— 1abi kogu sdiduki vastavalt ] liite joonisele J1;
— {iihe rongikomplekti sdidukite vahel vastavalt | liite joonisele ]2;

— ratastooliga juurdepiisetavate uste juurde, ratastoolikohtadeni ja ratastooliga juurdepiisetavate
aladeni, sealhulgas magamiskohtadeni ja universaaltualettruumideni, kui neid on, vastavalt | liite
joonisele J3.

(2) Vihima korguse ndude tditmist ei tule kontrollida
— kahekordsete veeremiiiksuste kdikide alade puhul,
— tihekordsete veeremiiiksuste vahekiikude ja uksealade puhul.

Nende alade puhul peetakse konstruktsiooniliste piirangute (gabariidid, ruum) tdttu vastuvdetavaks vaik-
semat korgust laeni.
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(3) Ratastoolikoha kdorval ja teistes kohtades, kus ratastooli peab saama poorata 180°, peab olema vihemalt
1 500 mm diameetriga vaba ruum ratastooli imberpooramiseks. Ratastoolikoht vdib olla osa nimetatud
imberpooramiseks mdeldud ruumist.

(4) Kui ratastoolikasutajal on vaja suunda muuta, peab mélema koridori vahekiigu laius vastama K liite
tabeli K1 andmetele.

42.2.7. Kliendiinfo

4.2.2.7.1.  Uldosa

(1) Esitatakse jirgmine teave:
— ohutusteave ja -eeskirjad;
— helilised ohutusjuhised ja visuaalsed signaalid hidaohu korral;
— hoiatavad, keelavad ja kohustusliku tegevuse sildid;
— rongiliine kisitlev teave, sealhulgas teave hilinemiste ja plaaniviliste peatuste kohta;
— rongis asuvate seadmete asukohta kisitlev teave.

(2) Visuaalne teave peab olema kontrastses varvitoonis taustaga.

(3) Tekstides kasutatav kirjastiil peab olema kergesti loetav.

(4) Numbrites esitatud ajaline teave peab olema 24 tunni siisteemis.

4.2.2.7.2. Mirgistused, piktogrammid ja kombatav teave

(1) Ko&ik ohutussildid, hoiatavad, keelavad ja kohustusliku tegevuse sildid peavad sisaldama piktogramme
ning need kujundatakse A liite viites 7 esitatud kirjelduse kohaselt.

(2) Uhte suunda osutamiseks ei tohi ithes kohas iiksteise korval olla iile viie piktogrammi koos suunda
osutava noolega.

(3) Vastavalt N liitele tuleb koos ratastooli siimboliga kasutada jargmiseid piktogramme:

— viidad ratastooliga juurdepiidsetavatele teenustele;

— rongist viljaspool asuvad viidad ratastooliga juurdepdisetavale uksele;

— viidad ratastoolikohtadele rongis;

— viidad universaaltualettruumidele.

Stiimboleid voib kasutada koos teiste siimbolitega (niiteks vaguni number, tualettruum jne).
(4) Induktiivsilmuste asukohale viitab piktogramm, mis vastab N liite kirjeldusele.

(5) Universaaltualettruumides, kus on hingedega kisipuud, peab olema piktogramm, mis kujutab kisipuud
nii allalastud kui ka tlestdstetud asendis.

(6) Kui sdidukis on broneeritavad istekohad, peab sdiduki number voi tdht (nagu seda kasutatakse broneeri-
missiisteemis) olema margitud igal uksel voi ukse kdrval. Number voi tiht peab olema mdrgitud mitte
vidiksemalt kui 70 mm kdrguses kirjas ja see peab olema nahtav, kui uks on avatud voi suletud.

(7) Kui istekohti eristatakse numbrite voi tihtede abil, peab iga istme number v6i tiht olema margitud
vastaval istmel voi selle korval mitte vdiksemalt kui 12 mm korguses kirjas. Konealused numbrid ja
tahed peavad olema kontrastses vérvitoonis taustaga.

(8) Kombatava teabe margistused paigutatakse

— tualettruumidesse ja ratastooliga juurdepdisetavatesse magamiskohtadesse talitlusliku teabega ning
vajaduse korral abi kutsumiseks;

— veeremitesse, ukse avamise/sulgemise nupu juurde ning abi kutsumise seadmete juurde.
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4.2.2.7.3. Visuaalne muutuv teave

(1) Liini 1dpp-punkt peab olema kuvatud rongi ooteplatvormipoolsel viliskiiljel vahemalt ithe reisijatele ette-
nihtud ukse korval vihemalt igal teisel sdidukil.

(2) Kui rongid toimivad siisteemis, mille kaudu edastatakse visuaalset muutuvat teavet jaama ooteplatvor-
midel kdige rohkem 50 meetri kaugusel, ning reisi 16pp-punkt ja teave liini kohta tuuakse dra ka rongi
eesotsas, ei ole teabe edastamine sdiduki kiiljel kohustuslik.

(3) Rongi sihtpunkt vdi liin peab olema kuvatud igas vagunis.

(4) Rongi jirgmine peatus tuleb kuvada viisil, et seda oleks véimalik lugeda vihemalt 51 %-lt istekohtadelt
igas vagunis, sealhulgas 51 %-It eelisdigusistmetelt ja koikidelt ratastoolikohtadelt.

(5) Konealust teavet tuleb infotablool kuvada vihemalt kaks minutit enne vastavasse jaama joudmist. Kui
jargmine jaam on vihem kui kahe minuti teekonna kaugusel, kuvatakse jirgmise jaama nimi infotablool
kohe pirast eelmisest jaamast lahkumist.

(6) Nouet, et kuvatav teave sihtpunkti ja jargmise peatuse kohta peab olema nahtav 51 %-lt istekohtadelt, ei
kohaldata kupeevagunite suhtes, kui kupees on kuni kaheksa istekohta ja kupeesse pdidseb koridori
kaudu. Teave peab siiski olema nahtav koridoris kupee ees seisvale inimesele, samuti peab see olema
nahtav ratastoolikohal asuvale reisijale.

(7) Teavet jirgmise peatuse kohta voib kuvada sihtpunkti nimega samal infotablool. Niipea kui rong on
peatunud, tuleb sellel aga kuvada sihtpunkti nimi.

(8) Kui siisteem on automaatne, peab olema voimalik vigast voi eksitavat teavet vilja jitta voi parandada.

(9) Rongis ja viljaspool rongi asuvad infotablood peavad vastama punkti 5.3.2.7 nouetele. Kdesolevas
punktis mdistetakse infotabloo all mis tahes vahendit muutuva teabe esitamiseks.

4.2.2.7.4.  Muutuv helisignaalteave

(1) Rongis peab olema valjuhdildisiisteem, mida juht v6i mdni teine reisijate eest vastutav personaliliige
kasutab kas tavapiraste voi hidaabiteadaannete edastamiseks.

(2) Sisteem voib toimida manuaalselt, automaatselt voi eelprogrammeeritult. Kui valjuhdildisiisteem on
automaatne, peab olema vdimalik vigast voi eksitavat teavet vilja jitta voi parandada.

(3) Siisteemi peab olema vdimalik kasutada igas peatuses vdi igast peatusest lahkumisel rongi sihtpunkti ja
jargmise peatuse teatamiseks.

(4) Valjuhidaldististeemi peab olema vdimalik kasutada jirgmise peatuse teatamiseks vihemalt kaks minutit
enne rongi jdudmist vastavasse jaama. Kui jirgmine jaam on vihem kui kahe minuti teekonna kaugusel,
teatatakse jargmise jaama nimi kohe parast eelmisest jaamast lahkumist.

(5) Heliteadaannete STI-PA tase peab olema vihemalt 0,45 vastavalt A liite viites 5 esitatud kirjeldusele.
Valjuhaaldisiisteem peab vastama nouetele koigi istmete juures ja koigil ratastoolikohtadel.

42.2.8. Muutused kdrguses

(1) Sisemiste trepiastmete (mitte valisastmed) maksimumkorgus on 200 mm ja miinimumsiigavus 280 mm,
moddetuna trepi keskjoonelt. Kahekordsetes rongides voib iilemisele ja alumisele korrusele viivate
trepiastmete miinimumsiigavus olla 270 mm.

(2) Vihemalt esimesel ja viimasel trepiastmel peab kogu trepi laiuses asetsema kontrastne 45-55 mm laiune
triip nii trepiastme ddre ees kui ka peal.

(3) Rohkem kui kolme astmega trepil peavad olema kisipuud mdlemal kiiljel ja kahel tasandil. Kdrgem
kisipuu peab olema pdrandast 850-1 000 mm korgusel. Madalam kdsipuu peab olema pdrandast
500-750 mm kdrgusel.
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(4) Uhe, kahe voi kolme astmega trepil peab olema mélemal kiiljel vihemalt iiks kdsipuu vdi muu abiva-
hend, mida saab kasutada tasakaalu siilitamiseks.

(5) Kasipuud peavad vastama punktis 4.2.2.9 sitestatule.

(6) Treppi ei tohi olla ratastooliga juurdepdisetava vilimise ukse tamburis, ratastoolikoha, universaalse
magamiskupee ning universaaltualettruumi juures, vélja arvatud ukse lavepakk, mis ei tohi olla kdrgem
kui 15 mm, vdi juhul, kui trepist iiles saab tdstukiga. Tdstuk peab vastama punkti 5.3.2.10 nduetele.

(7) Veeremis asuvate kaldteede suurim kalle ei tohi iiletada jargmisi nditajaid:

Tabel 6
Veeremi kaldteede suurim kalle
Kaldtee pikkus Suurim kalle (kraadides) Suurim kalle (%)
Ratastooliga juurdepiddsetava vilimise ukse tamburi, ratastoolikoha, ratastooliga juurdepddsetava maga-
miskoha ning universaaltualettruumi vahelised teed
Kuni 840 mm iihekordsetes vagunites 6,84 12
Kuni 840 mm kahekordsetes vagunites 8,5 15
> 840 mm 3,58 6,25
Muud alad rongis
>1 000 mm 6,84 12
600-1 000 mm 8,5 15
Alla 600 mm 10,2 18
Mirkus. Kdnealuseid kaldeid tuleb modta, kui sdiduk seisab sirgel ja tasasel pinnal.
4.2.2.9. Kisipuud

(1) Koik sdidukis asuvad kisipuud peavad olema iimarad, nende vilimine 1abimddt peab olema 30-40 mm
ning need peavad asetsema vihemalt 45 mm kaugusel mis tahes kdrvalasuvast pinnast, kuhu neid ei ole
paigaldatud.

(2) Kui kasipuu on kéver, siis peab kurvi seesmine raadius olema vihemalt 50 mm.

(3) Koik kisipuud peavad olema kontrastses virvitoonis taustaga.

(4) Vilisustel peavad olema kisipuud molemal kiiljel, paigutatuna sdiduki vilisseinale nii ldhedale kui
voimalik. Erandi voib teha ukse iihele kiljele, kui sinna on paigaldatud rongis asuv tostuk.

(5) Kasipuude kohta kehtivad jargmised nduded:

— vertikaalsed késipuud, mis peavad olema 700 — 1 200 mm korgusel kdigi valisuste esimesest
trepiastmest;

— rohkem kui kahe astmega ukseavadel peavad olema tiiendavad kasipuud 800-900 mm kdrgusel
esimesest kasutatavast trepiastmest ning need peavad olema paralleelsed trepiastme &irega.

(6) Kui labikdigu takistusteta osa on kitsam kui 1 000 mm ja pikem kui 2 000 mm, peavad sdidukite vahe-
listes reisijatele ettendhtud labikdikudes voi nende kdrval olema kisipuud voi kidepidemed.
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(7) Kui labikiigu takistusteta osa on 1 000 mm voi laiem, peavad labikdigus olema kisipuud voi kidepi-
demed.

4.2.2.10. Ratastooliga juurdepiddsetavad magamiskohad

(1) Kui rong on varustatud reisijatele ettenihtud magamiskohtadega, peab rongi koosseisus olema sdiduk,
milles on vihemalt iiks ratastooliga juurdepdisetav magamiskoht.

(2) Kui rongis on rohkem kui iiks sdiduk reisijatele ettendhtud magamiskohtadega, peab rongis olema
vihemalt kaks ratastooliga juurdepddsetavat magamiskohta.

(3) Kui veeremiiiksuses on ratastooliga juurdepdisetavad magamiskohad, peab vastava iiksuse ukse vili-
mine kiilg ja ratastooliga juurdepddsetava magamiskupee uks olema margistatud kooskdlas N liitega.

(4) Ratastooliga juurdepdisetava magamiskoha puhul tuleb arvesse votta punkti 4.2.2.6 noudeid, mis
kisitlevad ratastoolikasutaja eeldatavat liikumist magamiskupees.

(5) Magamiskohas peab olema vihemalt kaks abi kutsumise seadet, mis teavitavad nende kasutamisel
inimest, kes saab asjakohaselt tegutseda; ei ole ndutav suhtluse alustamine.

(6) Abi kutsumise seadme liides peab vastama punkti 5.3.2.6 maaratlusele.

(7)  Uks abi kutsumise seade peab asuma porandast mitte kdrgemal kui 450 mm, mdddetuna vertikaalselt
porandapinnast seadme keskmeni. See peab asetsema nii, et pdrandal lebav inimene selleni ulatuks.

(8) Teine abi kutsumise seade peab paiknema pdrandast 600-800 mm kdrgusel, mdddetuna vertikaalselt
seadme keskmeni.

(9) Need kaks seadet peavad asetsema magamiskoha eri vertikaalpindadel.

(10) Abi kutsumise seadmed peavad eristuma kdigist muudest magamisruumis asuvatest juhtseadmetest,
olema teist varvi kui muud juhtseadmed ning kontrastses virvitoonis taustaga.

422.11. Sodidukisse sisenemise ja sealt vdljumise astmete asetus

4.2.2.11.1. Uldnduded

(1) Tuleb tdendada, et kui veeremiiiksus on tookorras ja uute ratastega ning seisab roobastee keskel, on
tema molemal kiiljel olevate uste trepiastme serva keskosas asuv punkt sellel pinnal, mida joonisel 1
madratletakse ,astme asukohana”.
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Track
Centre
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Step height
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Step height
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(2)

bqy, 8, Ov, ja &v_ véirtused soltuvad sellest, mis tiitipi ooteplatvormil veerem on mdeldud peatuma.
Need on jargmised:

— bqO arvutatakse nende ro6baste gabariitide pdhjal, millel rongi kiitatakse vastavalt A liite viites 8
kirjeldatule. Gabariidid on maaratletud taristut kisitleva KTK peatiikis 4.2.3.1;

— &, dv, ja dv. madratlus on esitatud tabelites 7-9.

Tabel 7 kisitleb koiki veeremeid, mis tavapiraselt toimides peatuvad ooteplatvormi &ires, mille
kdrgus on 550 mm.

Tabel 7

8., 8v, ja dv_viirtused 550 mm kdrguse ooteplatvormi puhul

L 356137

8, mm &v, mm &v. mm
sirgel ro6basteel 200 230 160
rodbasteel, mille kurviraadius on 300 m 290 230 160

Tabel 8 kisitleb koiki veeremeid, mis tavapiraselt toimides peatuvad ooteplatvormi &ires, mille
korgus on 760 mm.

Tabel 8

8, Ov, ja §v_vidrtused 760 mm korguse ooteplatvormi puhul

d, mm dv, mm dv. mm
sirgel roobasteel 200 230 160
roobasteel, mille kurviraadius on 300 m 290 230 160

Tabel 9 kisitleb koiki veeremeid, mis tavapiraselt toimides peatuvad nii ooteplatvormide iires,
mille kdrgus on 760 mm, kui ka ooteplatvormide dires, mille kérgus on 550 mm, ning millel on
kaks v6i rohkem astet.

Uhe astme suhtes kohaldatakse tabeli 7 vddrtusi ning jirgmise sdidukisse viiva astme suhtes kohalda-
takse jargmisi vddrtusi, tingimusel, et ooteplatvormi nominaalkdrgus on 760 mm:

Tabel 9

8, Ov, ja &v_viirtused 760 mm kdrguse ooteplatvormi teise astme puhul

8, mm &v, mm &v. mm
sirgel roobasteel 380 230 160
roobasteel, mille kurviraadius on 300 m 470 230 160

Vedurite ja reisijateveoveeremi KTK punktiga 4.2.12 ette nahtud tehniline dokumentatsioon peab sisal-
dama teavet selle kohta, missugune on teoreetilise ooteplatvormi kdrgus ja asetus, nii et sirgel roobasteel
asuva veeremi kdige alumise trepiastme serva keskosas asuvast punktist moddetud vertikaalne tithimik
(&v,) oleks 230 mm ja horisontaalne tithimik (§,) 200 mm.
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4.2.2.11.2. Peale- ja mahaastumisastmed
(1) Koik peale- ja mahaastumisastmed peavad olema libisemiskindlad ning ukseavaga tithelaiused.

(2) Vilimise juurdepddsu seesmiste astmete viikseim siigavus peab olema 240 mm astme vertikaalsete
servade vahel ning suurim korgus 200 mm. Iga astme suurim kdrgus voib olla 230 mm, kui on
voimalik tdendada, et seetdttu viheneb trepiastmete arv ithe vorra.

(3) Astmete samm peab olema iihesuurune.

(4) Vihemalt esimesel ja viimasel trepiastmel peab mitte vihem kui 80 % ulatuses trepi laiusest olema kont-
rastne 45-55 mm laiune triip trepiastme ddre peal. Samalaadne triip peaks asuma veeremiiiksusesse sise-
nemisel viimase astmeserva ees.

(5) Vilimise fikseeritud voi liigutatava astme suurim kérgus v&ib olla 230 mm astmete vahel ning vihim
siigavus 150 mm.

(6) Kui kasutatakse astmelauda, mis on viljaspool sdidukit ukselive pikenduseks, ning kui astmelaua ja
soiduki poranda vahel kdrgus ei muutu, ei peeta seda kiesoleva tehnilise kirjelduse tahenduses astmeks.
Samuti on lubatud selline kuni 60 mm suurune erinevus astmelaua pdrandapinna ja sdiduki vilise osa
korguse vahel, mida kasutatakse ukse suunamiseks ja sulgemiseks, ning seda ei peeta astmeks.

(7) Veeremiiiksuse tamburisse peab olema voimalik pddseda kuni nelja astmega, millest iiks vdib olla vali-
mine aste.

(8) Veeremi suhtes, mis tavapdraselt toimides peatub olemasoleva ooteplatvormi &ires, mille kdrgus on alla
380 mm, ning mille reisijatele ettendhtud uksed asuvad poordvankrite kohal, ei kohaldata eespool
toodud punkte 2 ja 5, kui saab tdendada, et seeldbi jaotatakse astmete kdrgus iihtlasemalt.

42.2.12. Abivahendid rongile minekuks

(1) Kasutusel peab olema turvaline hoiustamissiisteem, et tagada, et abivahendid rongile minekuks, seal-
hulgas teisaldatavad kaldteed, ei avalda kuidagi survet reisija ratastoolile voi litkumisabivahendile ega
kujuta endast ohtu reisijatele.

(2) Veeremis voib punktis 4.4.3 sitestatud eeskirjade kohaselt olla jargmist tiiiipi abivahendeid rongile
minekuks.

4.2.2.12.1. Liigutatav aste ja iiletussild

(1) Liigutatav aste on sdidukisse ukseldvest madalamale ehitatud tdisautomaatne sissetdmmatav seadeldis,
mis aktiveerub samaaegselt ukse avanemis- ja sulgemisprotsessiga.

(2) Uletussild on sdidukisse ukseldvega vdimalikult samale tasandile ehitatud tdisautomaatne sissetdmmatav
seadeldis, mis aktiveerub samaaegselt ukse avanemis- ja sulgemisprotsessiga.

(3) Kui liigutatav aste ulatub kaugemale, kui gabariite kisitlevad eeskirjad lubavad, peab rong astme eendu-
mise hetkel seisma.

(4) Liigutatav aste voi iiletussild peavad 16plikult eenduma enne, kui ukse avanemine vdimaldab reisijatel
astet iiletada, ning vastupidi: aste voi iiletussild voivad hakata sisse tdmbuma ainult juhul, kui reisijatel
ei ole enam voéimalik rongi siseneda ega sealt véljuda.

(5) Liigutatavad astmed ja iiletussillad peavad vastama punkti 5.3.2.8 nduetele.

4.2.2.12.2. Rongis asuv kaldtee

(1) Rongis asuv kaldtee on seade, mis asetseb sdiduki ukselive ja ooteplatvormi vahel. See v&ib olla
manuaalne, poolautomaatne v3i automaatne.

(2) Rongis asuvad kaldteed peavad vastama punkti 5.3.2.9 nduetele.
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4.2.2.12.3. Rongis asuv tdstuk

(1) Rongis asuv tdstuk on sdiduki ukseava sisse ehitatud seadeldis, mis peab olema vdimeline iiletama

suurima kdrgusevahe sdiduki pdrandapinna ning ooteplatvormi vahel.

(2) Kui tdstuk on hoiuasendis, peab ukseava vahim kasutatav laius vastama punktis 4.2.2.3.2 sitestatule.

(3) Rongis asuvad tdstukid peavad vastama punkti 5.3.2.10 nduetele.

4.3. Liideste talitluslikud ja tehnilised kirjeldused

4.3.1. Taristu allsiisteemi liidesed

Tabel 10

Taristu allsitsteemi liides

Taristu allsiisteemi liides

Piiratud litkumisvdimega inimeste KTK Taristu KTK
Parameeter Punkt Parameeter Punkt
Soidukisse sisenemise ja sealt véljumise | 4.2.2.11 Ooteplatvormid 4.2.9
astmete asetus
Soidukisse sisenemise ja sealt valjumise | 7.3.2.6 Ooteplatvormide erijuhud 7.7
astmete asetuse erijuhud
4.3.2. Veeremi allsiisteemi liidesed
Tabel 11
Veeremi allsiisteemi liides
Veeremi allsiisteemi liides
Piiratud liitkumisvdimega inimeste KTK Vedurite ja reisijateveoveeremi KTK
Parameeter Punkt Parameeter Punkt
Veeremi allsiisteem 4.2.2 Reisijatega seotud punktid 4.2.5
4.3.3. Reisijaveoteenuste telemaatiliste rakenduste allsiisteemi liidesed
Tabel 12
Reisijaveoteenuste telemaatiliste rakenduste allsiisteemi liides
Reisijateveoteenuste telemaatiliste rakenduste allsiisteemi liides
.. I - Reisijateveoteenuste telemaatiliste
Piiratud litkumisvoimega inimeste KTK rakenduste KTK
Parameeter Punkt Parameeter Punkt
Juurdepdis jaamale 4.4.1 Puuetega ja piiratud litkumisvdimega | 4.2.6
Abl rongi Sisenemisel ja rongist Vélju_ inimeste Vedu ja abistamist késitleva

misel teabe kiitlemine
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Reisijateveoteenuste telemaatiliste rakenduste allsiisteemi liides
.. IR . Reisijateveoteenuste telemaatiliste
Piiratud litkumisvdimega inimeste KTK rakenduste KTK
Parameeter Punkt Parameeter Punkt

Abistamine rongi sisenemisel ja rongist | 4.4.2 Puuetega ja piiratud liikumisvoimega | 4.2.6

véljumisel inimeste vedu ja abistamist kisitleva
teabe kaitlemine

Juurdepdds ja broneerimine 4.4.2 Kittesaadavuse/broneerimisega seotud | 4.2.9
paringute kditlemine

Visuaalne teave 4.2.1.10 Teabe esitamine jaamapiirkonnas 4.2.12

Heliteadaanded 42.1.11 Teabe esitamine jaamapiirkonnas 4.2.12

Kliendiinfo 4227 Teabe esitamine veeremiiiksuse piir- | 4.2.13
konnas

4.4, Kiituseeskirjad

Jargmised kaituseeskirjad ei ole allsiisteemide hindamise osa.

Kiesolevas KTKs ei tdpsusta kdituseeskirju evakueerimise puhul ohtlikes olukordades, vaid ainult tehnilisi

ndudeid. Taristu ja veeremi tehniliste nduete eesmérk on hoélbustada koigi, ka puuetega ja piiratud lilkumis-

voimega inimeste evakueerimist.

4.4.1. Taristu allsiisteem

3. jaos esitatud oluliste nouete kontekstis on puuetega ja piiratud lilkumisvdimega inimeste juurdepddsuvoi-
malustega seotud taristu allsiisteemi kaituseeskirjad jargmised.

— Uldosa

Raudteetaristu-ettevotjal voi jaamaiilemal on kirjalikud eeskirjad, et tagada kooskdlas kiesoleva KTKga
kdigi puuetega ja piiratud liikumisvdimega inimeste juurdepids reisijate taristule kogu jaama lahtioleku
ajal. Lisaks peavad konealused eeskirjad olema vastavuses nende raudteeveo-ettevitjate eeskirjadega, kes
soovivad rajatisi kasutada (vt punkt 4.4.2). Kdnealust korda rakendatakse personali suhtes vajaliku teabe
jagamise ning menetluste ja koolituste kaudu. Taristueeskirjad hdlmavad jargmisi kiituseeskirju, kuid ei

ole nendega piiritletud.

— Juurdepdis jaamale

Kaituseeskirjadega tuleb tagada, et teave kdigi jaamade juurdepidsutaseme kohta on vabalt kittesaadav.

— Personalita jaamad — piletimiiiik nigemispuudega inimestele

Tuleb koostada ja rakendada kiituseeskirju ilma personalita jaamade suhtes, kus pileteid miiiivad auto-
maadid (vt punkt 4.2.1.8). Sel juhul peab alati olema tagatud alternatiivse piletimiitigiviisi olemasolu,
mida saaksid kasutada ndgemispuudega inimesed (nditeks vdimalus osta pilet rongist vdi sihtjaamast).

— Piletikontroll — pé6rdvaravad

Kui piletikontrollis kasutatakse poordvaravaid, tuleb rakendada kiituseeskirju, mille kohaselt puuetega ja
piiratud liitkumisvdimega inimestele vdimaldatakse sellistest kontrollpunktidest libipaids virava korvalt.
Selline erijuurdepdds on mdeldud ratastoolikasutajatele ning see voib olla automaatselt kontrollitav voi

kontrollib seda personal.
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— Valgustus ooteplatvormidel
Kui rongi ei ole oodata, vdib ooteplatvormidel valgustuse vilja liilitada.
— Visuaalne teave ja heliteadaanded — kooskéla saavutamine
Rakendada tuleb kiituseeskirju, et tagada kooskdla olulise visuaalse teabe ning heliteadaannete vahel (vt
punktid 4.2.1.10 ja 4.2.1.11). Teadaandeid edastav personal peab jirgima standardset korda, et tagada
olulise teabe taielik kooskola.
Reklaame ei tohi iihitada teejuhistega.
Mirkus. Uldist teavet iihistransporditeenuste kohta ei kisitata kdesoleva punkti tihenduses reklaamina.
— Reisijate helisignaalinfosiisteem
Kui jaamas ei edastata valjuhiildi kaudu olulisi heliteadaandeid (vt punkt 4.2.1.11), tuleb rakendada
kiituseeskirju, mille kohaselt tagatakse alternatiivse infosiisteemi olemasolu, mille kaudu reisijad saavad
sama teavet heliteadaannete kujul (nditeks personaliga voi automaatne telefoniinfoteenus).
— Ooteplatvorm — ratastoolikasutajatele mdeldud rongile mineku abivahendite kasutamise ala
Raudteeveo-ettevdtja ja raudteetaristu-ettevdtja vdi jaamaiilem peavad koos méiratlema selle piirkonna
v3i need piirkonnad ooteplatvormil, kus kdnealuseid vahendeid tdendoliselt kasutatakse, v3ttes arvesse

muutusi rongi koosseisus.

Kaituseeskirju tuleb vdimaluse korral rakendada rongi peatuskoha mairamiseks vastavalt kdnealuse piir-
konna voi kdnealuste piirkondade asukohale.

— Mehaaniliste ja elektriliste ratastoolide rongile mineku abivahendite ohutus

Kiituseeskirju rakendatakse seoses rongile mineku abivahendite jaamapersonali poolse kiditamisega (vt
punkt 4.2.1.14).

Kiituseeskirju rakendatakse seoses personali kiitatava teisaldatava ratastoolitdstukite ohutuspiirdega (vt
punkt 4.2.1.14).

Kiituseeskirjade rakendamise eesmirk on tagada personali vdime ohutult kiitada pealesdiduteid, neid
kohale asetada, tdsta, langetada ning paigutada (vt punkt 4.2.1.14).

— Abi rongi sisenemisel ja rongist valjumisel
Kiituseeskirjade rakendamise eesmark on tagada personali teadlikkus sellest, et puuetega ja piiratud liik-
umisvoimega inimesed vdivad vajada abi rongi sisenemisel ja sealt viljumisel, ning personal peab vaja-

duse korral tagama sellise abi osutamise.

Puuetega ja piiratud liikumisvdimega inimestele tagatakse abi mééruses (EU) nr 1371/2007 (!).sétestatud
tingimustel.

— Jarelevalvega raudteeiiletuskoht
Kui ette on nihtud jirelevalvega raudteeiiletuskohtade olemasolu, on kdituseeskirjade rakendamise

eesmirk tagada, et jirelevalvega raudteeiiletuskohtade personal osutaks puuetega ja piiratud liikumisvdi-
mega inimestele vajalikku abi, sealhulgas annaks mérku, millal on lekiik ohutu.

4.4.2. Veeremi allsiisteem

3. jaos esitatud oluliste nduete kontekstis on puuetega ja piiratud liikumisvoimega inimeste juurdepddsuga
seotud veeremi allsiisteemi kdituseeskirjad jargmised.

— Uldosa
Raudteeveo-ettevdtjal on kirjalikud eeskirjad, et tagada kooskélas kdesoleva KTK tehniliste nduetega juur-

depdis reisijate veeremile kogu jaama lahtioleku ajal. Lisaks peavad konealused eeskirjad olema vasta-
vuses raudteetaristu-ettevotja vOi jaamaiilema eeskirjadega (vt punkt 4.4.1). Konealuseid -eeskirju

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu méadrus (EU) nr 1371/2007, 23. oktoober 2007, rongireisijate diguste ja kohustuste kohta (ELT L 315,
3.12.2007, Ik 14).
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rakendatakse personali suhtes vajaliku teabe jagamise ning menetluste ja koolituste kaudu. Veeremi ees-
kirjad holmavad jargmisi kéituseeskirju, kuid ei ole nendega piiritletud.

— Juurdepiis eelisdigusistmetele ning nende broneerimine

Eelisdigusistmena madratletud istmed vdivad olla: i) broneerimata ja ii) broneeritud (vt punkt 4.2.2.1.2).
Neist esimese puhul on kiituseeskirjad suunatud teistele reisijatele (st mérgistuse tagamine), paludes neil
kindlaks teha, et nimetatud istekohtade puhul antakse eelisdigus koigile puuetega ja piiratud liikumisvoi-
mega inimestele, kellel on digus neid istmeid kasutada, ning et hoivatud eelisdigusistmed vajaduse korral
vabastatakse. Teisel juhul rakendab kdituseeskirju raudteeveo-ettevotja, et tagada piletite broneerimissiis-
teemi Oiglane toimimine seoses puuetega ja piiratud litkumisvdimega inimestega. Selliste eeskirjadega
tagatakse, et eelisdigusistmed on algselt broneerimiseks kittesaadavad vaid puuetega ja piiratud liikumis-
vbimega inimestele kuni kindlaksméiratud ajani enne rongi lahkumist. Pirast kindlaksmédratud aega
tehakse eelisdigusistmed kittesaadavaks kdigile reisijatele, sealhulgas puuetega ja piiratud liikumisvoi-
mega inimestele.

— Juhtkoerte transport

Kiituseeskirjadega tuleb tagada, et juhtkoeraga reisivad puuetega ja piiratud litkumisvoimega inimesed ei
peaks pileti eest juurde maksma.

— Juurdepdis ratastoolikohtadele ning nende broneerimine

Eeskirjad eelisdigusistmetele ning nende broneerimisele kehtivad ka ratastoolikohtade puhul, nii et ainult
ratastoolikasutajatel on eelisdigus. Lisaks tagavad kiituseeskirjad i) broneerimata vdi ii) broneeritud iste-
kohtade olemasolu puudega vdi piiratud liikkumisvoimega inimesega koos reisivale (tdieliku liikumisvdi-
mega) inimesele kohe ratastoolikoha kdrval voi selle vastas.

— Juurdepiis universaalsetele magamiskupeedele ja nende broneerimine

Eeskirjad eelisdigusistmete ja nende broneerimise kohta kehtivad ka universaalsete magamiskupeede
puhul (vt punkt 4.2.2.10). Kiituseeskirjad ei vdimalda siiski universaalsete magamiskupeede kasutamist
ilma eelneva broneerimiseta (st eelnev broneering on alati vajalik).

— Vilisuste aktiveerimine rongipersonali poolt

Kiituseeskirju tuleb rakendada seoses vilisuste aktiveerimisega rongipersonali poolt, et tagada kdigi reisi-
jate, sealhulgas puuetega ja piiratud likkumisvdimega inimeste ohutus (vt punkt 4.2.2.3.2).

— Abi kutsumise seade ratastoolikohal, universaaltualettruumides voi ratastooliga juurdepdisetavates maga-
miskohtades

Kiituseeskirjade rakendamise eesmirk on tagada rongipersonali vajalik reageerimine ja tegutsemine abi
kutsumise seadme aktiveerimise korral (vt punktid 4.2.2.2, 4.2.2.5 ja 4.2.2.10). Reageering ja tegutse-
misviis soltub sellest, kust abikutse tuleb.

— Helilised ohutusjuhised hiddaolukorras

Kaituseeskirju tuleb rakendada seoses reisijatele heliliste ohutusjuhiste edastamisega hiddaolukorras (vt
punkt 4.2.2.7.4). Eeskirjad hdlmavad ka juhiste iseloomu ning edastamist.

— Visuaalne ja helisignaalteave — reklaamikontroll

Andmed rongi liini voi vorgu kohta peavad olema kittesaadavad (raudteeveo-ettevdtja peab otsus-
tama, mil moel konealust teavet edastatakse).

Reklaame ei tohi iihitada teejuhistega.

Mirkus. Uldist teavet ithistransporditeenuste kohta ei kisitata kdesoleva punkti tihenduses reklaa-
mina.

— Automaatsed teabesiisteemid — ebatdpse vdi eksitava teabe manuaalne parandamine

Kiituseeskirjade rakendamisega tagatakse rongipersonali sobivus ja vdime korrigeerida vigast auto-
maatselt edastatud teavet (vt punkt 4.2.2.7).
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— Sihtpunkti ja jirgmise peatuse teadustamise eeskirjad

Kiituseeskirjade rakendamise eesmark on tagada, et jargmine peatus teadustatakse mitte vahem kui
kahe minuti jooksul enne vastavasse jaama jéudmist (vt punkt 4.2.2.7).

— Rongi komplekteerimise eeskirjad, et vdimaldada rongile mineku abivahendite kasutamist vastavalt
ooteplatvormide korraldusele

Kiituseeskirjade rakendamise eesmirk on vdtta arvesse muutusi rongi koosseisus, nii et ohutud alad
ratastoolikasutajate rongi sisenemise abivahendite kasutamiseks oleks vdimalik rongide peatuspaiga
suhtes kindlaks maarata.

— Mehaaniliste ja elektriliste ratastoolide rongile mineku abivahendite ohutus

Kiituseeskirju rakendatakse seoses rongile mineku abivahendite kiitamisega rongi- ja jaamapersonali
poolt. Kasitsi kiitavate seadmete puhul tagavad eeskirjad, et nende kditamiseks peaks personal vaid
minimaalselt fuisilist joudu kasutama. Elektri joul lilkuvate abivahendite puhul tagavad eeskirjad
elektrikatkestuse korral vahendi tdrkekindla kditamise. Rakendatakse kdituseeskirju seoses rongi- voi
jaamapersonali kditatava teisaldatava ratastoolitdstukite ohutuspiirdega.

Kaituseeskirjade rakendamise eesmirk on tagada rongi- ja jaamapersonali vdime ohutult kiitada
pealesdiduteid, neid kohale asetada, tdsta, langetada ning hoiustada.

— Abi rongi sisenemisel ja rongist valjumisel

Kiituseeskirjade rakendamise eesmirk on tagada personali teadlikkus selle kohta, et puuetega ja
piiratud litkumisvimega inimesed vdivad vajada abi rongi sisenemisel ja sealt valjumisel, ning et
personal peab vajaduse korral tagama sellise abi osutamise.

Puuetega ja piiratud liilkumisvdimega inimestele tagatakse abi maaruses (EU) nr 1371/2007 sites-
tatud tingimustel.

Ooteplatvorm — ratastoolikasutajatele mdeldud rongile mineku abivahendite kasutamise ala

Raudteeveo-ettevitja ja raudteetaristu-ettevotja voi jaamaillem peavad koos midratlema selle piir-
konna ooteplatvormil, kus konealuseid vahendeid tdendoliselt kasutatakse, ning neil on vaja tden-
dada selle sobilikkust. Ala peab tthilduma olemasolevate ooteplatvormidega, mille dires rong tdendo-
liselt peatub.

Eelneva pdhjal tuleb ndudest kinnipidamise eesmirgil rongi peatuskohta mdnes kohas veidi muuta.

Kiituseeskirjade rakendamise eesmirk on votta arvesse muutusi rongi koosseisus (vt punkt 4.2.1.12),
nii et rongide peatuspaika oleks vdimalik rongi sisenemise abivahendite kasutamise ala suhtes kind-
laks mairata.

— Liigutavate astmete kditamine hidaolukorras
Kaituseeskirju rakendatakse iiletussilla hoidmise suhtes voi elektrikatkestuse korral kaitamise suhtes.
— KTKga ithilduvate ja mitteithilduvate veeremite toimimiskombinatsioonid

Rongi moodustamise korral tthilduvatest ja mitteiihilduvatest veeremitest on kiituseeskirjade raken-
damise eesmirk tagada vihemalt kahe kdesolevale KTK-le vastava ratastoolikoha olemasolu rongis.
Kui rongis on olemas tualettruumid, tuleb tagada ratastoolikasutajate juurdepids universaaltualet-
truumile.

Selliste veeremikombinatsioonide puhul peab olema kehtestatud kord visuaalse ja helisignaalteabe
edastamise tagamiseks kdigis sdidukites.

On lubatud, et selliste kombinatsioonide puhul ei pruugi muutuva teabe siisteemid ja ratastoolikoh-
tades/universaaltualettruumides/ratastoolidele juurdepaisetavates magamiskohtades asuvad abi kutsu-
mise siisteemid téielikult toimida.
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— Rongide komplekteerimine eraldiseisvatest kiesoleva KTKga ithilduvatest sdidukitest

Kui rong moodustatakse vastavalt punktile 6.2.7 individuaalselt hinnatud veeremiiiksustest, on kaitu-
seeskirjade rakendamise eesmirk tagada, et terve rong vastaks kdesoleva KTK punktile 4.2.

4.4.3. Varustamine abivahenditega rongile minekuks ja abistamine

Vastutav raudteetaristu-ettevotja voi jaamaiilem ja raudteeveo-ettevitja peavad kokku leppima rongile
mineku abivahendite tagamise ja halduse suhtes ning abistamise ja alternatiivsete transpordivahendite suhtes
vastavalt miirusele (EU) nr 1371/2007, et midrata kindlaks, milline osaline vastutab rongile mineku abiva-
hendite ning alternatiivsete transpordivahendite kiitamise eest. Raudteetaristu-ettevotja (vOi jaamaiilem(ad))
ja raudteeveo-ettevdtjad tagavad, et nende kokku lepitud kohustuste jagamine on kdéige mdistlikum iildine
lahendus.

Selliste kokkulepetega mairatakse kindlaks

— ooteplatvormid, kus rongile mineku abivahendeid kditab raudteetaristu-ettevétja vdi jaamaiilem, ning
veerem, mille puhul neid kasutatakse;

— ooteplatvormid, kus rongile mineku abivahendeid kiitab raudteeveo-ettevdtja, ning veerem, mille puhul
neid kasutatakse;

— veerem, mille puhul raudteeveo-ettevdtja peab tagama rongile mineku abivahendite olemasolu ning neid
kiitama, ning ooteplatvorm, kus neid kasutatakse;

— veerem, mille puhul raudteeveo-cttevdtja tagab rongile mineku abivahendite olemasolu ning mida raud-
teetaristu-ettevotja voi jaamaiilem kiitab, ning ooteplatvormid, kus seda kasutatakse;

— tingimused alternatiivsete transpordivahendite olemasolu tagamiseks, kui
— ooteplatvormile ei vii takistusteta teed voi

— ooteplatvormi ja veeremi vahelise rongile mineku abivahendi kiitamisel ei ole vimalik abistada.

4.5. Hoolduseeskirjad

4.5.1. Taristu allsiisteem

Raudteetaristu-ettevotjal voi jaamaiilemal peavad olema eeskirjad, mis hdlmavad puuetega ja piiratud liik-
umisvdimega inimestele tdiendava abi osutamist nende kasutatavate abivahendite hoolduse, asendamise voi
parandamise korral.

4.5.2. Veeremi allsiisteem

Kui puuetega vdi piiratud lilkumisvdimega inimeste jaoks mdeldud seadmed on puudulikud (see hdlmab ka
kombatavaid silte), peab raudteeveo-ettevitja tagama konealuse seadme parandamise voi asendamise kuue
toopdeva jooksul veast teatamise hetkest.

4.6. Kutsekvalifikatsioon

Kiesoleva KTK taristu vdi veeremi allsiisteemi toimimiseks ja hoolduseks vajalik personali kutsekvalifikat-
sioon vastavalt tehnilisele kohaldamisalale, nagu on mdiratletud punktis 1.1, ning vastavalt punktis 4.4
esitatud kdituseeskirjade loetelule, on jirgmine.

Sellise personali erialane ettevalmistus, kelle iilesandeks on rongide saatmine, jaamas reisijatele teenuste ja
abi osutamine ning piletite miiiik, peab hdlmama invaliidsuse ja vorddiguslikkuse kiisimusi ning kdigi puue-
tega ja piiratud lilkumisvoimega inimeste erivajadusi.

Taristu voi veeremi hooldamise ja nende toimimise eest vastutavate inseneride ja juhatajate erialane etteval-
mistus peab hdlmama puuetealase teadlikkuse ja vorddiguslikkuse teemat ning koigi puuetega ja piiratud
litkumisvdimega inimeste erivajadusi.
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4.7. Tootervishoid ja tooohutus

Kiesolevas KTKs ei esitata personalile tootervishoiu ja tooohutuse valdkonnas ndudmisi seoses taristu ja
veeremi allstisteemi toimimisega ega ka kiesoleva KTK rakendamisega.

4.8. Taristu- ja veeremiregistrid

4.8.1. Taristuregister

Raudteetaristu registrisse kantava taristu néitajad on loetletud komisjoni rakendusotsuses 2011/633/EL ().

4.8.2. Veeremiregister

Lubatud raudteeveeremitiiiipide Euroopa registrisse kantavad veeremi nitajad on loetletud komisjoni raken-
dusotsuses 2011/665/EL (3).

5. KOOSTALITLUSE KOMPONENDID

5.1. Maoiste

Direktiivi 2008/57EU artikli 2 punkti f tihenduses on koostalitluse komponent ,seadme mis tahes lihtkom-
ponent, komponentide kogum, alakoost vdi kogukoost, mis on inkorporeeritud voi mida kavatsetakse inkor-
poreerida allsiisteemi, ning millest raudteesiisteemi koostalitlusvdime otseselt vdi kaudselt sdltub”. Maiste
,komponent” hdlmab nii materjaalseid kui ka mittemateriaalseid esemeid, néiteks tarkvara.

5.2. Uuenduslikud lahendused

Nagu kiesoleva KTK punktis 4.1 on sitestatud, vdivad uuenduslikud lahendused nduda uut kirjeldust ja/voi
uusi hindamismeetodeid. Need kirjeldused ja hindamismeetodid to6tatakse vilja mairuse artiklis 6 kirjel-
datud protsessi kaigus.

5.3. Komponentide loetelu ja kirjeldus

Koostalitluse komponente hdlmavad direktiivi 2008/57/EU asjaomased sitted ning nende loetelu on jirg-
mine.
5.3.1. Taristu

Taristu koostalitluse komponendina méiratletakse jargmised elemendid.

5.3.1.1. Infotablood

(1) Infotabloode suurus vdimaldab kuvada eri jaamade nimesid voi kirjalikke teateid. Iga jaama nimi voi
teade piisib infotablool vihemalt kaks sekundit.

(2) Kui kasutatakse keritavat infotablood (horisontaalset vdi vertikaalset), siis esitatakse iga tdielikku sdna
vihemalt kahe sekundi jooksul ning horisontaalse kerimise kiirus ei ole suurem kui kuus marki
sekundis.

(3) Kasutuspiirkonna infotabloode projekteerimisel ja hindamisel vdetakse arvesse suurimat nidgemiskau-
gust, kasutades jargmist valemit:

lugemiskaugus millimeetrites jagatud 250ga = kirja suurus (nditeks 10 000 mm/250 = 40 mm).

5.3.1.2. Ooteplatvormil asuvad kaldteed

(1) Kasutuspiirkonna kaldteede projekteerimisel ja hindamisel voetakse arvesse suurimat vertikaalset tiihi-
mikku, mida nende abil saab iiletada kdige rohkem 18 % kalde korral.

(2) Kaldteed peavad mahutama M liites kirjeldatud niitajatega ratastooli.

(") Komisjoni rakendusotsus 2011/633/EL, 15. september 2011, raudteeinfrastruktuuri registri iihiste tehniliste kirjelduste kohta (ELT L 256,
1.10.2011, 1k 1).

(*) Komisjoni rakendusotsus 2011/665(EL, 4. oktoober 2011, lubatud raudteeveeremitiiiipide Euroopa registri kohta (ELT L 264,
8.10.2011, Ik 32).
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(3) Kaldtee talub vihemalt 300 kg suurust raskust, asetatuna seadeldise keskele ja jaotatuna 660 x 660 mm
suurusele pinnale.

(4) Kui kaldtee tootab elektriga, peab abivahendit saama elektrikatkestuse korral kisitsi juhtida.
(5) Kaldtee pind peab olema libisemiskindel ja selle kasutatav puhaslaius peab olema vihemalt 760 mm.

(6) Vdhem kui 1 000 mm puhaslaiusega kaldteedel on mélemal kiiljel kdrgendatud dired, et takistada
piiratud liikumisvdimega inimeste ratastega abivahendite iile d4re libisemist.

(7) Kaldtee molemas otsas asuvad toed tuleb kaldlihvida ning need ei tohi olla kdrgemad kui 20 mm. Neil
peavad olema kontrastses virvitoonis hoiatavad triibud.

(8) Kaldteel peab olema mehhanism seadeldise turvaliseks kinnitamiseks, et see rongile sisenemisel voi
rongilt véljumisel paigast ei liiguks.

(9) Kaldteel peavad olema kontrastses varvitoonis margistused.

5.3.1.3. Ooteplatvormil asuvad tdstukid

(1) Kasutuspiirkonna tdstukite projekteerimisel ja hindamisel vdetakse arvesse suurimat vertikaalset tiihi-
mikku, mida nende abil saab iiletada.

(2) Tostukid peavad mahutama M liites kirjeldatud nditajatega ratastooli.

(3) Tostukid peavad taluma vdhemalt 300 kg suurust raskust, asetatuna seadeldise keskele ja jaotatuna
660 x 660 mm suurusele pinnale.

(4) Tostukiplatvormi pind peab olema libisemiskindel.
(5) Porandapinnal peab tdstuki platvormi puhaslaius olema vihemalt 800 mm ja pikkus 1 200 mm. M liite
kohaselt peab tdstuki platvormi kohal alates 100 mm k&rgusest olema jalgade jaoks tdiendavalt

50 mm, arvestades ratastoolikasutaja litkumissuunda rongile voi sealt maha.

(6) Tostuki platvormi ja vaguni pdranda vahelist tithimikku tiletava tletussilla laius peab olema vihemalt
760 mm.

(7) Olemasolu korral tuleb koiki tdstuki juhtseadmeid selle maapinnale laskmiseks, iilestostmiseks ja seis-
kamiseks pidevalt kasitsi kéitada ning voimalik ei tohi olla ebakorrektne tdstmine, kui tdstuki platvorm

on haivatud.

(8) Kui tdstukist kaob elekter, peab tdstukit olema vdimalik kiitada, lasta tdstukis olev inimene maapin-
nale ning tdsta ja paigutada tiihi tstuk oma kohale.

(9) Ukski tdstuki platvormi osa ei tohi liikuda kiirusel, mis iiletab 150 mm sekundis tdstuki reisija allalask-
mise ja iilestdstmise ajal, ning ei tohi tiletada 600 mm sekundis tdstuki kditamise vdi paigutamise ajal
(vilja arvatud juhul, kui seda tehakse kasitsi).

(10) Suurim lubatud tostuki horisontaalne ja vertikaalne kiirendus ajal, mil t3stuk on hoivatud, on 0,3 g.

(11) Tostuki platvorm peab olema varustatud piiretega, et ennetada ratastooli rataste veeremist iile tdstuki
platvormi tdstuki tootamise ajal.

(12) Sisseehitatud vdi eemaldatav piire peab takistama ratastooli veeremist iile sdidukile kdige ldhemal asuva
serva kuni hetkeni, mil tdstuk on 1&plikus iilestdstetud asendis.

(13) Tostuki platvormi koigil kiilgedel, mis ulatuvad iilestdstetud asendis iile sdiduki, peavad olema vihe-
malt 25 mm kdrgused piirded. Sellised piirded ei takista vahekiiku voi sellest vilja manooverdamist.

(14) Pealesdiduserva piirde (vilimise piirde) puhul, mis toimib tdstuki maapinnatasandil olles pealesdidu-
teena, piisab sellest, kui see on iiles tdstetud voi suletud, voi peab paigaldama lisasiisteemi, et takistada
elektriratastooli veeremist iile selle piirde voi sellele otsa.

(15) Ratastool voib tdstukil olla nii suunaga vilja- kui ka sissepoole.

(16) Tostukil peavad olema kontrastses varvitoonis margistused.
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5.3.2. Veerem

Veeremi koostalitluse komponendina méaratletakse jargmised elemendid.

5.3.2.1. Ukse juhtseadme liides
(1) Ukse juhtseadme puhul peab olema kas seadme peal vdi imber oleva visuaalse mirgistuse abil vdimalik
aru saada, et see on aktiveeritud, ning seda peab saama kiitada kdega surudes, milleks vajalik joud ei

tohi iiletada 15 njuutonit.

(2) Seadeldist peab olema v&imalik dra tunda seda puudutades (nt kombatavad mirgid) ning mirgistus peab
viitama tegevusele.

5.3.2.2.  Tava- ja universaalsed tualettruumid: thisnéitajad

(1) Tualettruumi vilis- voi sisekiiljel asuva uksekdepideme, luku voi uksejuhtseadme kese peab paiknema
vihemalt 800 mm ja mitte {ile 1 100 mm korgusel tualettruumi ukseldvest.

(2) Kui uks on lukustatud, peab sellest mirku andma nii visuaalne kui ka kombatav margistus (v6i helisig-
naal) nii tualettruumis sees kui ka viljaspool.

(3) Koigi tualettruumi sisemuses asuvate uksejuhtseadmete ja muu sisustuse (vilja arvatud mahkimislauad ja
abi kutsumise seadmed) toimimiseks vajalik jéud ei tohi tiletada 20 njuutonit.

(4) Koik juhtseadmed, sealhulgas loputussiisteem, peavad olema kontrastsed oma taustaga ning neid peab
olema voimalik puudutades dra tunda.

(5) Iga juhtseadme kiitamiseks tuleb tagada selget ja tdpset teavet edastavate siltide olemasolu, kasutades
piktogramme, ning sildid peavad olema kombatavad.

(6) Prill-laud ja WC-poti kaas ning koik kisipuud peavad olema kontrastsed taustaga.

5.3.2.3. Tavatualettruum
(1) Tavatualettruum ei ole kavandatud juurdepddsetavana ratastoolikasutajale.
(2) Ukse kasutatav laius peab olema vihemalt 500 mm.

(3) WC-poti ja kraanikausi kdrvale peavad olema paigaldatud vertikaalne ja/vdi horisontaalne kisipuu, nagu
on ndutud punktis 4.2.2.9.

5.3.2.4. Universaaltualettruum

(1) Universaaltualettruum on tualettruum, mis on projekteeritud nii, et seda saaksid kasutada koik reisijad,
sealhulgas puuetega ja piiratud likkumisvdimega inimesed.

(2) Universaaltualettruumi kasutusala maaratletakse selle hindamiseks kasutatava meetodiga (A vdi B vasta-
valt punktile 6.1.3.1).

(3) Tualettruumi ukse puhaslaius peab olema vihemalt 800 mm. Kui uks on automaatne v&i poolauto-
maatne, peab olema seda vdimalik osaliselt avada, et ratastoolikasutaja abiline saaks tualettruumist
lahkuda ja sinna naasta.

(4) Ukse vilimine kiilg peab olema tahistatud sildiga, mis on kooskélas N liitega.

(5) Tualettruumis peab olema piisavalt ruumi M liites méiratletud ratastooli mandoverdamiseks asendisse,
mis voimaldab ratastoolikasutajal nii kiiljelt kui ka diagonaalselt WC-potile liikkuda.

(6) WC-poti ees peab olema vihemalt 700 mm vaba ruumi, mis jargib WC-poti kuju.

(7)  'WC-poti mdlemal kiiljel peab olema horisontaalne kisipuu, mis vastab punkti 4.2.2.9 nduetele ning
ulatub vihemalt WC-poti eesmise servani.

(8) Ratastooliga juurdepiisetaval kiiljel peab kisipuu olema liigendatud viisil, mis vdimaldab ratastoolika-
sutajal takistusteta liikuda WC-potile ja tagasi.
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5.3.2.5.

5.3.2.6.

5.3.2.7.

(9) Prill-laua kdrgus peab allalastud asendis olema 450-500 mm kdrgusel pdrandapinnast.
(10) Koik mugavused peavad olema ratastoolikasutajale kergesti kittesaadavad.

(11) Tualettruumi kabiinis peab olema vihemalt kaks abi kutsumise seadet, mis kasutamise korral teavitavad
inimest, kes saab asjakohaselt tegutseda; ei ole ndutav suhtluse alustamine.

(12) Abi kutsumise seadme liides peab vastama punktis 5.3.2.6 kirjeldatule.

(13) Uks abi kutsumise seade peab asuma pdrandast mitte kdrgemal kui 450 mm, mdddetuna vertikaalselt
poOrandapinnast seadme keskmeni. See peab asetsema nii, et pdrandal lebav inimene selleni ulatuks.

(14) Teine abi kutsumise seade peab paiknema pdrandast 800 — 1 100 mm kdrgusel, mdddetuna vertikaal-
selt seadme keskmeni.

(15) Need kaks seadet peavad asetsema kabiini eri vertikaalpindadel, nii et nendeni oleks vdimalik ulatuda
mitmest eri asendist.

(16) Abi kutsumise seadmed peavad eristuma koigist muudest tualettruumis asuvatest seadmetest, olema
teist varvi kui muud seadmed ning kontrastses virvitoonis oma taustaga.

(17) Mihkimislaua olemasolu korral peab selle kdrgus kasutamisasendis olema 800 — 1 000 mm pdranda-
pinnast.

Mihkimislaud
(1) Mahkimislaua kasutatav pind peab olema vihemalt 500 mm lai ja 700 mm pikk.

(2) Miahkimislaud peab olema konstrueeritud nii, et imik sealt kogemata maha ei libiseks, sellel ei tohi olla
teravaid servi ning selle kandejoud peab olema vihemalt 80 kg.

(3) Seda peab olema vdimalik kokku panna ainult ithe kdega, kasutades jéudu, mis ei iileta 25 njuutonit.

Abi kutsumise seadme liides
ADbi kutsumise seade peab vastama jargmistele tingimustele:

(1) selle asukohale peab viitama silt, mille rohelisel v&i kollasel taustal (vastavalt A liite viitele 10) on valge
simbol, mis kujutab kellukest v&i telefoni; silt voib asuda surunupul, raami sees vdi eraldi pikto-
grammil;

(2) see voib holmata kombatavaid siimboleid;
(3) sellel peab olema visuaalne ja heliline marguanne kasutajale, et seade on aktiveeritud;
(4) see peab andma vajaduse korral seadme kasutamist kasitlevat lisateavet;

(5) seda peab olema voimalik aktiveerida kiega, kasutades joudu, mis ei iileta 30 njuutonit.

Sees ja viljas asuvad infotablood
(1) Iga jaama nimi (voib olla lithendatud) v&i teade peab piisima infotablool viahemalt kaks sekundit.

(2) Kui kasutatakse keritavat infotablood (horisontaalset v&i vertikaalset), siis esitatakse iga tiielikku sona
vihemalt kahe sekundi jooksul ning horisontaalse kerimise kiirus ei tohi tiletada keskmiselt kuut mérki
sekundis.

(3) Tekstides kasutatav kirjastiil peab olema kergesti loetav.

(4) Viljas asuvatel infotabloodel kasutatavad triikitihed ja numbrid peavad rongi eesotsas olema vihemalt
70 mm kdorgused ning rongi kiiljel 35 mm kdrgused.
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5.3.2.8.

5.3.2.9.

()

Kasutuspiirkonna sees asuvate infotabloode ja siltide projekteerimisel ja hindamisel voetakse arvesse
suurimat nagemiskaugust, kasutades jargmist valemit.

Tabel 13

Veeremisiseste infotabloode kasutuspiirkond

Lugemiskaugus Triikitdhtede ja numbrite kdrgus

< 8 750 mm (lugemiskaugus/250) mm

8 750 — 10 000 mm 35 mm

>10 000 mm (lugemiskaugus/285) mm

Abivahendid rongile minekuks: liigutatavad astmed ja iiletussillad

(1)

(2)
(3)
(4)
()
(6)

Kasutusala liigutatava astme voi tletussilla projekteerimisel ja hindamisel tuleb arvesse votta ukseava
laiust, kuhu see mahub.

Seadme mehaaniline tugevus peab vastama A liite viite 11 kirjeldusele.

Seadme stabiilsuse tagamiseks nii kasutus- kui ka puhkeasendis tuleb paigaldada sobiv mehhanism.
Seade peab olema libisemiskindel ning selle kasutatav puhaslaius peab olema ukseavaga iihelaiune.
Seadmel peab olema takistuse tuvastus vastavalt A liite viite 11 kirjeldusele.

Seadet peab olema vdimalik kasutada ja hoiustada ka siis, kui astme elektriithendus katkeb.

Abivahendid rongile minekuks: rongis asuvad kaldteed

(1)

)

Kasutuspiirkonna kaldteede projekteerimisel ja hindamisel vOetakse arvesse suurimat vertikaalset tithi-
mikku, mida nende abil saab iiletada kdige rohkem 18 % kalde korral.

Kaldtee talub vihemalt 300 kg suurust raskust, asetatuna kaldtee keskele ja jaotatuna 660 x 660 mm
suurusele pinnale.

Kaldtee paigaldab kasitsi personal voi poolautomaatselt mehhaaniliselt personal vdi reisija.
Kui kaldtee to6tab elektriga, peab abivahendit saama elektrikatkestuse korral kasitsi juhtida.
Kaldtee pind peab olema libisemiskindel ja selle kasutatav puhaslaius peab olema vihemalt 760 mm.

Vihem kui 1 000 mm puhaslaiusega kaldteedel on mdlemal kiiljel kdrgendatud &ired, et takistada
piiratud lilkumisvoimega inimeste ratastega abivahendite iile d4re libisemist.

Kaldtee mdlemas otsas asuvad toed tuleb kaldlihvida ning need ei tohi olla kdrgemad kui 20 mm. Neil
peavad olema kontrastses vidrvitoonis hoiatavad triibud.

Rongile sisenemise voi rongilt valjumise ajal kaldteed kasutades tuleb see kinnitada nii, et see ei liiguks
kasutamise ajal paigast.

Poolautomaatne kaldtee peab olema varustatud seadmega, mis on vdimeline peatama astme liikumise,
kui selle esiserv puutub liikumise ajal kokku mingi objekti voi inimesega.

(10) Kaldteel peavad olema kontrastses vérvitoonis margistused.
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5.3.2.10. Abivahendid rongile minekuks: rongis asuvad tdstukid

(1) Kasutuspiirkonna tdstukite projekteerimisel ja hindamisel vdetakse arvesse suurimat vertikaalset tiihi-
mikku, mida nende abil saab iiletada.

(2) Tostuki porandapind peab olema libisemiskindel. Porandapinnal peab tdstuki platvormi puhaslaius
olema vihemalt 760 mm ja pikkus 1 200 mm. M liite kohaselt peab tdstuki platvormi kohal alates

100 mm korgusest olema jalgade jaoks tdiendavalt 50 mm, arvestades ratastoolikasutaja liikumis-
suunda rongile vdi sealt maha.

(3) Tostuki platvormi ja vaguni pdranda vahelist tithimikku tiletava iletussilla laius peab olema vihemalt
720 mm.

(4) Tostuk talub vdhemalt 300 kg suurust raskust, asetatuna tostuki platvormi keskele ja jaotatuna
660 x 660 mm suurusele pinnale.

(5) Olemasolu korral peavad koik tdstuki juhtimisseadmed selle maapinnale laskmiseks, iilestdstmiseks ja
seiskamiseks olema pidevalt kisitsi kiitatavad ning vdimalik ei tohi olla ebakorrektne tdstmine, kui

tdstuki platvorm on hdivatud.

(6) Kui tdstukist kaob elekter, peab tdstukit olema vdimalik kiitada, lasta tdstukis olev inimene maapin-
nale ning tdsta ja paigutada tithi tdstuk oma kohale.

(7)  Ukski tdstuki platvormi osa ei tohi liikuda kiirusel, mis iiletab 150 mm sekundis tdstuki reisija allalask-
mise ja iilestdstmise ajal, ning ei tohi iletada 600 mm sekundis tdstuki kditamise vdi paigutamise ajal
(vilja arvatud juhul, kui seda tehakse kasitsi).

(8)  Suurim lubatud tdstuki horisontaalne ja vertikaalne kiirendus ajal, mil tdstuk on hoivatud, on 0,3 g.

9) Tdstuki platvorm peab olema varustatud piiretega, et ennetada ratastooli rataste veeremist iile tdstuki
p p p g
platvormi tdstuki tootamise ajal.

(10) Sisseehitatud vdi eemaldatav piire peab takistama ratastooli veeremist iile sdidukile kdige lihemal asuva
serva kuni hetkeni, mil tdstuk on 1dplikus iilestdstetud asendis.

(11) Tostuki platvormi koigil killgedel, mis ulatuvad tilestdstetud asendis iile sdiduki, peavad olema vihe-
malt 25 mm korgused piirded. Sellised piirded ei takista vahekaiku voi sellest vilja mano6verdamist.

(12) Pealesdiduserva piirde (vdlimise piirde) puhul, mis toimib tdstuki maapinnatasandil olles pealesdidu-
teena, piisab sellest, kui see on iiles tdstetud voi suletud, voi peab paigaldama lisasiisteemi, et takistada
elektriratastooli veeremist iile selle piirde voi sellele otsa.

(13) Ratastool voib tdstukil olla nii suunaga vilja- kui ka sissepoole.

(14) Tostukil peavad olema kontrastses vérvitoonis margistused.

6. VASTAVUSHINDAMINE JA/VOI KASUTUSKOLBLIKKUSE HINDAMINE

Vastavushindamise, kasutuskélblikkuse hindamise ja EU vastavustdendamise menetluse mooduleid kirjelda-
takse otsuses 2010/713/EL.

6.1. Koostalitluse komponendid

6.1.1. Vastavuse hindamine

Koostalitluse komponendi tootja voi tema Euroopa Liidus asuv volitatud esindaja koostab enne koostalitluse
komponendi turulelaskmist EU vastavustdendamise voi kasutuskolblikkuse deklaratsiooni vastavalt direktiivi
2008/57[EU artikli 13 Ioikele 1 ja IV lisale.

Koostalitluse komponendi vastavust hinnatakse vastavalt kdesoleva KTK punktis 6.1.2 konkreetse kompo-
nendi jaoks kindlaks médratud mooduli(te)le.
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6.1.2. Moodulite rakendamine
Koostalitluse komponentide EU vastavustdendamise moodulid on loetletud jirgmises tabelis.
Tabel 14
Koostalitluse komponentide EU vastavustéendamise moodulid
Moodul CA Tootmise sisekontroll
Moodul CA1 Tootmise sisekontroll koos toote vastavustdendamisega individuaalse kontrollimise teel
Moodul CA2 Tootmise sisekontroll koos toote vastavustdendamisega juhuslike ajavahemike jarel
Moodul CB EU tiiiibihindamine
Moodul CC Tootmise sisekontrollil pdhiney tiiiibivastavus
Moodul CD Tootmisprotsessi kvaliteedijuhtimissiisteemil pohinev tiiiibivastavus
Moodul CF Toote vastavustdendamisel pohinev tiiiibivastavus
Moodul CH Tiielikul kvaliteedijuhtimissiisteemil p&hinev vastavus
Moodul CH1 Tiielikul kvaliteedijuhtimissiisteemil ja projektihindamisel pdhinev vastavus
Moodul CV Tutbivalideerimine ekspluatatsioonikogemuse alusel (kasutuskalblikkus)
Tootja voi tema Euroopa Liidus asuv volitatud esindaja valib hinnatava komponendi jaoks iihe jargmises
tabelis osutatud mooduli v6i moodulite kombinatsiooni.
Tabel 15
Koostalitluse komponentide EU vastavustdendamise moodulite kombinatsioon
. . Moodul
Kiesoleva Hinnatavad Moodul CAL vdi Moodul CB | Moodul CB | Moodul CB | Moodul | Moodul
lisa punkt komponendid CA c Az‘(’,ﬁ’) +CC +CD +CF CH( | CH1
53.1.1 Infotablood X X X X X
53.1.2ja Ooteplatvormi X X X X X
5.3.1.3 | kaldteed ja tdstukid
5.3.2.1 | Ukseavamisseadme X X X
liides
5.3.2.2, Tualettide X X X X X
5.3.23ja moodulid
5.3.2.4
5.3.2.5 Mihkimislaud X X X
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Kiesoleva Hinnatavad Moodul é/[ :10 dLll. Moodul CB | Moodul CB | Moodul CB | Moodul | Moodul
lisa punkt komponendid CA A2 ‘(’,f’)l +CC +CD +CF CH( | CH1

5.3.2.6 Abi kutsumise X X X

seadmed
5.3.2.7 Sees ja viljas X X X X X
asuvad infotablood

5.3.2.8- Abivahendid X X X X X

5.3.2.10 rongile minekuks

(*) Mooduleid CA1, CA2 ja CH vdib kasutada ainult nende toodete puhul, mis on toodetud vastavalt viljatootatud projektile, mida on
juba kasutatud toodete turulelaskmiseks enne nimetatud toodete suhtes kohaldatavate asjaomaste KTKde kohaldamist, tingimusel, et
tootja tdendab teavitatud asutusele, et varasemate rakenduste projekti ekspertiis ja tiiiibihindamine on tehtud vdrreldavatel tingi-
mustel ning on kooskdlas kiesoleva KTK nduetega; nimetatud tdenduskiik tuleb dokumenteerida ning see loetakse samaviirseks
toendiks nagu mooduli CB voi mooduli CH1 kohane projektihindamine.

Kui hindamiseks kasutatakse monda konkreetset menetlust, on see esitatud punktis 6.1.3.

6.1.3. Konkreetsed hindamismenetlused

6.1.3.1. Universaaltualettruumi moodul
M liites maéiratletud tualettruumis olevat vaba ruumi ratastooli manooverdamiseks asendisse, mis vdimal-
daks ratastooli kasutajal WC-potile nii kiiljelt kui ka diagonaalselt liikuda, hinnatakse A liite viites 9 toodud

tehnilises kirjelduses osutatud meetodil A.

Kui ei ole voimalik kasutada meetodit A, on lubatud kasutada A liite viites 9 toodud tehnilises kirjelduses
osutatud meetodit B. See on lubatud ainult jirgmistel juhtudel:

— soidukite puhul, mille kasutatav pdrandapind on kitsam kui 2 400 mm;

— olemasoleva veeremi puhul, kui seda uuendatakse voi taiustatakse.

6.1.3.2. Tualettruumi moodul ja universaaltualettruumi moodul

Kui tualettruumi moodul vdi universaaltualettruumi moodul ei ole ehitatud eraldi itksusena, voib selle niita-
jaid hinnata allstisteemi tasandil.

6.2. Allsiisteemid

6.2.1. EU vastavustoendamine (iildosa)

Allsiisteemide suhtes kohaldatavaid EU vastavustdendamise menetlusi kirjeldatakse direktiivi 2008/57/EU ar-
tiklis 18 ja VI lisas.

EU vastavustdendamise menetlust teostatakse vastavalt kidesoleva KTK punktis 6.2.2 kindlaks méératud
moodulile.

Kui taotleja tdendab, et taristu allsiisteemi voi selle osade katsed ja hindamised on projekti eelnevate taot-
luste korral olnud samavairsed voi edukad, votab teavitatud asutus konealuste katsete ja hindamiste tule-
musi EU vastavustdendamisel arvesse.

Tunnustamisprotsessi ja hindamise sisu mairavad kindlaks taotleja ja teavitatud asutus vastavalt kdesoleva
KTK nduetele ning kooskélas kdesoleva KTK 7. jaos esitatud eeskirjadele.
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6.2.2. Allsiisteemi EU vastavustoendamise menetlused (moodulid)

Allsiisteemide EU vastavustdendamise moodulid on loetletud allpool toodud tabelis.

Tabel 16

Allsiisteemide EU vastavustdendamise moodulid

Moodul SB EU tiiiibihindamine

Moodul SD Tootmisprotsessi kvaliteedijuhtimissiisteemil pdhinev EU vastavustdendamine

Moodul SF Toote vastavustdendamisel pdhinev EU vastavustdendamine

Moodul SG Veeremiiiksuse vastavustdendamisel pohinev EU vastavustdendamine

Moodul SH1 Téielikul kvaliteedijuhtimissiisteemil ja projektihindamisel pohinev EU vastavustdenda-
mine

Taotleja valib ithe tabelis 17 osutatud moodulitest v6i moodulite kombinatsioonidest.

Tabel 17

Allsiisteemide EU vastavustdendamise moodulite kombinatsioonid

Hinnatavad allsiisteemid Moodul SB+SD Moodul SB+SF Moodul SG Moodul SH1
Veeremi allsiisteem X X X
Taristu allsiisteem X X

Asjaomaste etappide jooksul hinnatavad allsiisteemi niitajad on esitatud kéesoleva KTK E liite tabelis E.1
taristu allstisteemi puhul ja tabelis E.2 veeremi allsiisteemi puhul. Taotleja kinnitab, et iga allsiisteem on
tiiiibiga kooskdlas.

6.2.3. Konkreetsed hindamismenetlused

6.2.3.1. Ratastoolile v&i -toolilt imberistumist véimaldav iste
Umberistumist voimaldavate istmete ndude hindamisel ko__ntrollitakse ainult seda, et niisugused istmed on
olemas ja et need on varustatud liigutatavate kdetugedega. Umberistumismeetodit secjuures ei hinnata.
6.2.3.2. Soidukisse sisenemise ja sealt viljumise astmete asetus

Konealust nduet kontrollitakse arvutuse abil, kasutades sdiduki ehitusjooniste nimivédrtusi ja sdiduki kavan-
datud peatuskohtade asjaomase ooteplatvormi vdi ooteplatvormide nimivaartusi. Pdranda vilisserv reisijatele
ettendhtud ukse avas loetakse trepiastmeks.

6.2.4. Tehnilised lahendused, mis annavad projekteerimisetapil vastavuseelduse

Kiesoleva KTK puhul v&ib taristu allsiisteemi késitada koostuna, mis koosneb mitmest korduvast alakompo-
nendist, nditeks jargmised:

— parkimisvoimalused;

— uksed ja sissepddsud, mirgistusega labipaistvad takistused;

— kombatavad pinnaindikaatorid kdiguteedel, kombatav teave takistusteta teedel;
— késipuudega kaldteed ja trepid;

— moobli paigaldus ja valgustamine;

— piletimiiiik vdi infopunktid;
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— piletimiiiigi- ja piletikontrolliautomaadid;

— visuaalne teave: teejuhised, piktogrammid, muutuv teave;

— ooteplatvormid, sealhulgas nende otsad ja dired, varjualused ja olemasolu korral ootesaalid;

— raudteeiiletuskohad.

Selliste taristu allsiisteemi alakomponentide puhul voib hinnata vastavuseeldust projekteerimisetapil, mis
tahes konkreetsele projektile eelnevalt ja sellest sdltumata. Teavitatud asutus annab projekteerimisetapil vilja
vastavustdendamise vahesertifikaadi.

6.2.5. Hoolduse hindamine

Direktiivi 2008/57/EU artikli 18 13ike 3 kohaselt on teavitatud asutus vastutav tehnilise dokumentatsiooni
koostamise eest, mis sisaldab kditamiseks ja hoolduseks ndutavaid dokumente.

Teatatud asutus kontrollib ainult seda, kas kidesoleva KTK punktis 4.5 madratletud kaitamiseks ja hoolduseks
ndutavad dokumendid on esitatud. Teatatud asutusel ei ole vaja kontrollida esitatud dokumentides sisalduvat
teavet.

6.2.6. Kiituseeskirjade hindamine

Raudteeveo-ettevdtjad ja raudteetaristu-ettevotjad peavad direktiivi 2004/49/EU artiklite 10 ja 11 kohaselt
tdendama mis tahes uut vdi muudetud ohutustunnistust vdi ohutusluba taotledes oma ohutuse juhtimissiis-
teemi vastavust kdesoleva KTK kiitusnduetele.

Kiesoleva KTK kohaldamisel ei kontrolli teavitatud asutus kiituseeskirju isegi siis, kui need on loetletud
punktis 4.4.

6.2.7. Uldkdgituses kasutamiseks ettendhtud veeremiiiksuste hindamine

Kui veeremid on varustatud iiksikute sdidukitena, mitte tervikkoosseisuna, tuleb selliseid sdidukeid hinnata
seoses kiesoleva KTK asjaomaste punktidega, vottes arvesse, et mitte kdigis sellistes sdidukites ei ole ratas-
toolikohti, ratastooliga juurdepiddsetavaid seadmeid ega universaaltualettruume.

Teatatud asutus ei kontrolli veeremitiiiibiga seotud kasutusala ja sellega seotud hinnatava veeremiiiksuse téie-
likku vastavust KTK nduetele.

Kui sellise veeremiiiksuse suhtes on viljastatud kasutuselevituluba, vastutab raudteeveo-ettevotja, et selle
koos muude ithilduvate sdidukitega rongiks komplekteerimisel on tagatud vastavus kidesoleva KTK punktile
4.2 rongi tasandil kooskdlas kaitamise KTK punktis 4.2.2.5 mddratletud eeskirjadega (rongi koosseis).

7. KTK RAKENDAMINE
7.1. Kiesoleva KTK kohaldamine uue taristu ja veeremi suhtes
7.1.1. Uus taristu

Kiesolevat KTKd kohaldatakse koigi selle kohaldamisalasse kuuluvate uute jaamade suhtes.

Kiesolevat KTKd ei kohaldata uute jaamade suhtes, millele on juba ehitusluba antud voi mille ehitustoode
leping on kiesoleva KTK kohaldamise kuupdeval juba alla kirjutatud voi pakkumise viimases etapis. Sel
juhul tuleb kohaldada piiratud lilkumisvdimega inimeste juurdepddsu kasitlevat 2008. aasta KTKd (') selle
ettendhtud kohaldamisala piires. Piiratud liikumisvdimega inimeste juurdepdisu kisitleva 2008. aasta KTK
kohaldamist ndudvate raudteejaamaprojektide puhul voib (see ei ole kohustuslik) tervikuna vdi mdne
konkreetse aspekti puhul kasutada ldbivaadatud versiooni. Kui sellekohane taotlus esitatakse iiksnes teatavate
aspektide kohta, peab taotleja seda pdhjendama, dokumentidega tdendama kohaldatavate nduete jatkuvat
asjakohasust ja saama teatatud asutuselt selle jaoks heakskiidu.

() Komisjoni otsus 2008/164/EU, 21. detsember 2007, milles késitletakse koostalitlusvdime tehnilist kirjeldust {ileeuroopalises tava- ja kiir-
raudteesiisteemis seoses piiratud liikumisvdimega inimestega (ELT L 64, 7.3.2008, k 72).
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Pikka aega reisijateveoteenusteks suletud olnud taasavatud jaamade puhul v&ib seda kisitada vastavalt punk-
tile 7.2 uuendamise voi tdiustamisena.

Uute jaamade chitamise korral peaks jaamaiilem korraldama alati konsulteerimise naabruskonna juhtivate
tiksustega, et tagada juurdepddsunduete tditmine mitte ainult jaamas, vaid ka jaama juurdepddsu puhul.
Mitmeliigiliste jaamade puhul tuleks raudtee ja muude transpordiliikide juurdepddsu kiisimustes ndu pidada
ka teiste vastavate transpordiasutustega.

7.1.2. Uus veerem

Kiesolevat KTKd kohaldatakse koigi selle kohaldamisalasse kuuluvate veeremiiiksuste suhtes, mis vOetakse
kasutusele parast kdesoleva KTK kohaldamise kuupdeva, vilja arvatud juhul, kui kohaldatakse vedurite ja
reisijateveoveeremi KTK punkti 7.1.1.2 ,Uleminekuperiood” ja punkti 7.1.3.1 (,Veeremi allsiisteem”).

7.2. Kiesoleva KTK kohaldamine olemasoleva taristu ja veeremi suhtes

7.2.1. Eesmairgiks olevale siisteemile jarkjargulise iilemineku etapid

Kiesolevat KTKd kohaldatakse uuendatavate voi tiiustatavate allsiisteemide suhtes.

Kiesolevat KTKd ei kohaldata selliste uuendatud ega tdiustatud jaamade suhtes, millele on juba ehitusluba
antud voi mille ehitustoode leping on kiesoleva KTK kohaldamise kuupdeval juba alla kirjutatud voi pakku-
mise viimases etapis.

Kiesolevat KTKd ei kohaldata selliste uuendatud ega tdiustatud veeremite suhtes, mille leping on kiesoleva
KTK kohaldamise kuupdeval juba alla kirjutatud voi pakkumise viimases etapis.

Olemasoleva taristu ja veeremi puhul on KTK iildine eesmirk saavutada vastavus KTKga juurdepdisu takista-
vate olemasolevate tegurite jarkjargulise kdrvaldamise kaudu.

Liikmesriigid tagavad kdesoleva mdiruse eesmirgi saavutamiseks vara inventarinimestike koostamise ja
votavad vastu riikliku rakenduskava.

7.2.2. Kdesoleva KTK kohaldamine olemasoleva taristu suhtes

Taristu osad, mida on uuendatud voi tdiustatud, peavad olema vastavuses kdesoleva KTKga. Siiski tunnista-
takse KTK-s, et parandina saadud raudteesiisteemi iseidrasuste t3ttu on olemasoleva taristu vastavust voimalik
saavutada juurdepaisu jirkjargulise parandamise abil.

Olemasoleva taristu eesmirgiks olevas siisteemis lubatakse lisaks jarkjargulisele lahenemisviisile jargmisi
erandeid:

— modtmetega seotud nduetele vastavus seoses laiusega ei ole kohustuslik, kui takistusteta tee rajatakse ole-
masolevate kdigusildade, treppide ja tunnelite kaudu, sealhulgas uksed, liftid ja piletikontrolliautomaadid;

— ooteplatvormi miinimumlaiusega seotud nduetele vastavus ei ole olemasolevate jaamade puhul kohus-
tuslik, kui mittevastavuse pdhjuseks on ooteplatvormil asuvad teatud takistused (niiteks ehituspostid,
trepisahtid, tdstukid jne) voi olemasolevad roobasteed, mida ei ole kerge liigutada;

— kui olemasolev jaamahoone vdi osa sellest on ajalooline hoone ja riikliku kaitse all, on lubatud kiesoleva
KTK ndudeid kohandada, et mitte rikkuda riiklikku seadust seoses hoone kaitsmisega.

7.2.3. Kiesoleva KTK kohaldamine olemasoleva veeremi suhtes

Veeremi nende osade puhul, mida on uuendatud v&i tdiustatud, on vastavusnduded kiesoleva KTKga toodud
F liites.
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7.3. Erijuhud
7.3.1. Uldosa

Punktis 7.3.2 loetletud erijuhtudes kirjeldatakse erisitteid, mis on vajalikud ja lubatud iga liikmesriigi
konkreetsetes vorkudes.

Nimetatud erijuhud liigitatakse jargmiselt:

— Pjuhtumid - piisivad juhtumid;

— T-juhtumid - ajutised juhtumid, mille puhul on kavas eesmirgiks olev siisteem tulevikus kasutusele
votta.

7.3.2. Erijuhtude loetelu
7.3.2.1. Eelisdigusistmed (punkt 4.2.2.1)

Saksamaa ja Taani P-erjjuhtum

10 % koikidest istmetest peavad olema eelisdigusistmed. Rongides, kus kehtib vabatahtlik ja kohustuslik
broneerimine, peab vihemalt 20 % neist eelisdigusistmetest olema thistatud piktogrammiga, tlejadnud
80 % eelisdigusistmetest voib eelnevalt broneerida.

Rongides, kus ei ole vdimalik kohta broneerida, peavad kdik eelisdigusistmed olema tahistatud eritdhistusega
piktogrammiga vastavalt punktile 4.2.2.1.2.1.

7.3.2.2. Ratastoolikohad (punkt 4.2.2.2)

Prantsusmaa Ile-de-France'i vdrgustiku P-erijuhtum

fle-de-France’i vorgu kiirliinidel A, B, C, D ja E kasutamiseks ettendhtud veeremiiiksuse ratastoolikohtade arv
on piiratud kahe kohaga, séltumata veeremiiiksuse pikkusest.

7.3.2.3. Vilisuksed (punkt 4.2.2.3.2)

Prantsusmaa lle-de-France’i vorgustiku P-erijuhtum

Lithikese seisuaja ja jaamadevahelise sdiduaja tttu ei pea ile-de-France’i vorgu kiirliinidel A, B, C, D, ja E
kasutamiseks ettendhtud mis tahes veeremiiiksusel olema helisignaali, kui avatakse reisijatele ettenihtud uks.

7.3.2.4. Takistusteta vahekdigud (punkt 4.2.2.6)

Suurbritannia, Pdhja-lirimaa ja lirimaa P-erijuhtum

Piiratud ehitusgabariitide, roobastee kdveruse ja sellest tuleneva piiritletud sdidukilaiuse tdttu on lubatud
jargida punkti 4.2.2.6 (esimene taane) iiksnes juurdepédsu osas eelisdigusistmetele.

Kiesolev erijuhtum ei takista KTK nouetele vastava veeremi juurdepéisu riiklikule vorgule.

7.3.2.5. Muutused kdrguses (punkt 4.2.2.8)

Prantsusmaa lle-de-France’i vérgustiku P-erijuhtum

Kahekordsetel rongidel peab sisemiste trepiastmete (mitte valisastmed) maksimumkdrgus olema 208 mm ja
miinimumsiigavus 215 mm, mdddetuna trepi keskjoonelt.

7.3.2.6. Soidukisse sisenemise ja sealt viljumise astmete asetus (punkt 4.2.2.11)

Eesti, Liti ja Leedu P-erijuhtum, mis kehtib kdigi selliste veeremite kohta, mis tavaparaselt peatuvad ooteplat-
vormide ddres, mille kdrgus on 200 mm
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Sel juhul vastavad §,, dv+ ja Sv- védrtused jirgmises tabelis esitatule:

Tabel 18

Eesti, Liti ja Leedu erijuhtumi §,, 8v, ja 8v_viirtused

8, mm

dv, mm

Sv. mm

sirgel roobasteel

200

400

ei kohaldata

Soome P-erijuhtum

Soome liinidel tuleb kasutada lisaastet. Esimene kasutatav aste peab olema selline, et sdiduki suurimad arvu-
tuslikud gabariidid oleksid kooskdlas A liite viites 14 esitatud tehnilise kirjeldusega ja §,, dv+ ja dv- vddrtused

vastaksid jargmises tabelis esitatule:

Tabel 19

Soome erijuhtumi §,, dv, ja dv_viirtused

9, mm dv, mm dv. mm
sirgel roobasteel 200 230 160
rodbasteel, mille kurviraadius on 300 m 410 230 160

Saksamaa P-erijuhtum, mis kehtib kdigi selliste veeremite kohta, mis tavaparaselt peatuvad ooteplatvormide

ddres, mille kdrgus on 960 mm

Sel juhul vastavad §,, dv+ ja dv- véirtused jargmises tabelis esitatule:

Tabel 20

Saksamaa erijuhtumi §,, 8v, ja &v_viirtused

9, mm dv, mm dv. mm
sirgel ro6basteel 200 230 230
rodbasteel, mille kurviraadius on 300 m 290 230 230

Austria ja Saksamaa P-erijuhtum, mis kehtib kdigi selliste veeremite kohta, mis tavapiraselt peatuvad oote-
platvormide dires, mille kdrgus on alla 550 mm

Sel juhul peab lisaks punkti 4.2.2.11.1 alapunkti 2 nduete tditmisele olema ka selline aste, mille puhul bh,
dv+ ja bv vdirtused vastavad jargmises tabelis esitatud vairtustele

Tabel 21

Austria ja Saksamaa madalate ooteplatvormide erijuhtumi 8h, dv+ and v- viirtused

6h mm Sv+ mm Sv- mm
Sirgel roobasteel 200 310 ei kohaldata
rodbasteel, mille kurviraadius on 300 m 290 310 ei kohaldata
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lirimaa P-erijjuhtum, mis kehtib kdigi selliste veeremite kohta, mis tavapiraselt peatuvad ooteplatvormide
ddres, mille kdrgus on 915 mm

Sel juhul vastavad §,, dv+ ja dv- véirtused jargmises tabelis esitatule:

Tabel 22

lirimaa erijuhtumi §,, 8v, ja &v_viirtused

9, mm dv, mm dv. mm
sirgel roobasteel 275 250 —
roobasteel, mille kurviraadius on 300 m 275 250 —

Portugali 1 668 mm roopmelaiusega vorgu P-erjjuhtum
Veeremi puhul, mis on ette nihtud kditamiseks 1 668 mm roopmelaiusega vorgus, peab esimene kasutatav
aste vastama punkti 4.2.2.11.1 alapunktis 5 esitatud tabelis 9 madratletud véirtustele, sealhulgas veerem,

mis on projekteeritud vastavalt koostalitluse gabariitidele kasutamiseks 1 668 mm roopmelaiusega roobas-
teel voi 1 435 mm ro6pmelaiusega kolmeroopalisel roobasteel (1 668 ja 1 435 mm).

1 668 mm nominaalse r66pmelaiusega vorgus on lubatud ooteplatvormid kdrgusega 685 mm v6i 900 mm
iile r66pmete veerepinna.

Uute pendelrongiveeremite sissepddsu lavepakku tuleb optimeerida kasutamiseks ooteplatvormidel kdrgu-
sega 900 mm.

Hispaania 1 668 mm roopmelaiusega vorgu P-erjjuhtum

Veeremi puhul, mis on ette nihtud sditmiseks 1 668 mm roopmelaiusega Hispaania raudteeliinidel, peab
esimese kasutatava astme asetus vastama jargmistes tabelites esitatud modtmetele, soltuvalt liini ehitusgaba-
riitidest ja ooteplatvormi kdrgusest.

Tabel 23

Hispaania erijuhtum — §,, 8v, ja dv_ning bq, viirtused sirgel r6obasteel

Sirgel roobasteel

Liini ehitusgabariit
Astmete asetus GHE16 Kolmeroopaline
GEC16 vdi GEB16 roobastee
760 voi 680 mm 550 mm (méarkus 1)
o, mm 275 275 255 316,5

ov, mm 230
&v. mm 160

bq0 1725 1725 1705 1766,5

12.12.2014
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Tabel 24

Hispaania erijuhtum — §, 8v, ja dv_ning bq, viirtused roobasteel, mille kurviraadius on 300 m

Roobasteel, mille kurviraadius on 300 m

Liini ehitusgabariit
Astmete asetus GHE16 Kolmeroopaline
GEC16 voi GEB16 roobastee
760 voi 680 mm 550 mm (markus 1)
d, mm 365 365 345 406,5
ov, mm 230
dv. mm 160
bq0 17375 17375 1717,5 1779

Markus 1. Kdnealuseid vaartusi kohaldatakse seal, kus tthine ro6bastee asetseb ooteplatvormile kdige ldhemal. Kui ithine
rodbastee asetseb ooteplatvormi suhtes kdige kaugemas asendis, vastab esimese kasutatava astme asetus liini ehitusgabarii-
tidest ja ooteplatvormide kdrgusest sdltuvatele asjaomastele mddtmetele, nagu on mdaratletud veergudes 1 668 mm
roopmelaiusega kaheroopalise roobastee kohta.

Uhendkuningriigi P-erijuhtum, mis kehtib kdigi selliste veeremite kohta, mis tavapiraselt peatuvad ooteplat-
vormide dares, mille nominaalkérgus on 915 mm

Reisijate sdidukisse sisenemise astmed vdivad olla konstrueeritud vastavalt jirgmistele véirtustele, kui sdiduk
seisab Suurbritannia 915 mm nominaalkdrgusega ooteplatvormi dres.

8y, dv+ ja Ov- véidrtused vastavad jargmises tabelis esitatule:

Tabel 25

Uhendkuningriigi erijuhtumi §,, 8v, ja dv_ viirtused

8h mm Sv+ mm Sv- mm
sirgel roobasteel 200 230 160
roobasteel, mille kurviraadius on 300 m 290 230 160

Ka voivad need olla sel eesmargil teatatud riiklikes tehnilistes eeskirjades sdtestatud asendis.
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Kiesolevas KTKs osutatud standardid ja normdokumendid

A liide

KTK Normdokument
Viide Hinnatavad nditajad Kiesoleva lisa punkt Dokumendi nr Kohustuslikud satted

1 Liftide modtmed 4.2.1.2.2 EN 81-70:2003+A1:2004 | Punkti 5.3.1 tabel 1
Kombatav margistus 4.2.1.10 Lisa E.4

2 Eskalaatorite ja litkuvate teede 421.22 EN 115-1:2008+A1:2010
ehitus

3 Ooteplatvormide valgustus 4.2.1.9 EN 12464-2:2014 Tabel 5.12, vaa

punktid 5.12.16 ja
5.12.19

4 Ooteplatvormide valgustus 4.2.1.9 EN 12464-1:2011 Punkt 5.53.1

5 Kdneedastusregister, jaamad ja 4.2.1.11 EN 60268-16:2011 Lisa B
veerem 42274

6 Veeremi valgustus 4224 EN 13272:2012 Punkt 4.1.2

7 Ohutussildid, hoiatavad, 422722 ISO 3864-1:2011 Kaik
keelavad ja kohustusliku tege-
vuse sildid

8 bq, arvutamine 4.2.2.11.1 EN 15273-1:2013 Punkt H.2.1.1

9 Universaaltualettruumi mooduli | 6.1.3.1 TS 16635:2014 Kaik
hindamine

10 Viarvide madratlus 5.3.2.6 ISO 3864-1:2011 11. peatiikk

ISO 3864-4:2011

11 Rongile mineku abivahendi 5.3.2.8 FprEN 14752:2014 Punkt 4.2.2
mehaaniline tugevus 5328 Punkt 5.4
Takistuste kindlakstegemine

12 Mirgi siimbol, mis tdhistab N N.3 liide ISO 7000:2004 Siimbol 0100
ratastooliga juurdepdasetavaid 1SO 7001:2007 siimbol PIPF 006
alasid

13 Mirgi siimbol, mis tihistab N N.3 liide ETSI EN 301 462 4.3.1.2
induktiivsilmuseid (2000-03)

14 Soome erijuhtum 7.3.2.6 EN 15273-2:2013 Lisa F
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B liide

Ajutise tihtsuse jirjekorra seadmise eeskiri jaamade tiiustamisel/uuendamisel

Olemasolevates uuendatavates voi tiiustatavates jaamades, mida libib 12 kuu jooksul pievas keskmiselt alla
1 000 reisija (saabuvate ja lahkuvate reisijate koguarv), ei pea olema lifte ega kaldteesid seal, kus need tavaliselt olek-
sid astmeteta litkumiseks vajalikud, kui mdnes teises samal liinil ja vihem kui 50 km kaugusel asuvas jaamas on olemas
koigile ndudmistele vastav takistusteta tee. Sel juhul on jaamade projektis olemas sitted lifti ja/voi kaldtee paigaldamiseks
tulevikus, et muuta jaam juurdepddsetavaks koigile puuetega ja piiratud lilkumisvoimega inimestele. Liikmesriikide
eeskirju kohaldades korraldatakse puuetega ja piiratud lilkumisvéimega inimestele juurdepéisetavate vahendite abil trans-
port kdnealusest mittejuurdepddsetavast jaamast jargmisesse samal liinil asuvasse juurdepéisetavasse jaama.
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C liide

Riiklikus rakenduskavas esitatav teave

Taust

— Tausta tutvustus (faktid ja arvud — sotsiaalandmed — liikumisvajaduste areng ja litkumishaired)

— Oiguslik taust

— Niidisprogrammi koostamise meetod (ithingud ja kohalikud transpordiametid, kellega konsulteeriti, koostoime
muude niidisprogrammidega jne)

Praegune olukord

— Andmekogu iilevaade: jaamad
— Andmekogu iilevaade: veerem

— Andmekogu iilevaade: kiituseeskirjad

Strateegia kindlaksmddramine

— Tahtsuse jirjekorra seadmise eeskiri

— Kriteeriumid, mille kohaselt kisitletakse kavas allsiisteeme

Tehnilised ja tookorralduslikud vahendid

— Jaamade ja veeremi tdiustamise ja uuendamise ulatus

— Direktiivi 2008/57/EU artikli 20 kohaldamisalast vilja jddvad kdik muud t66d, mille eesmirk on kdrvaldada juurde-
pddsu takistavad asjaolud

— Tookorralduslike meetmete kasutuselevotmine (abi), et hiivitada allesjdanud puudusi juurdepdisetavuse korral

Rahastamine

— Ristviited lepingutele (direktiivi 2012/34/EL artikkel 30) () ja avaliku teenindamise lepingutele (madrus (EU)
nr 1370/2007 ()

— Muud allikad

Jirelmeetmed ja tagasiside

— Vara inventarinimestiku ajakohastamine ja eesmairkidega vordlemine

— Kava ajakohastamine

() Komisjoni otsus 2008/164/EU, 21. detsember 2007, milles kisitletakse koostalitlusvdime tehnilist kirjeldust iileeuroopalises tava-ja kiir-
raudteesiisteemis seoses piiratud liitkumisvdimega inimestega (ELT, 64, 7.3.2008, 1k 72).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2012/34/EL, 21. november 2012, millega luuakse ithtne Euroopa raudteepiirkond (ELT L 342,
14.12.2012, 1k 32).
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D liide
Koostalitluse komponentide hindamine

D.1 KOHALDAMISALA

Kéesolevas liites kasitletakse koostalitluse komponentide vastavus- ja kasutussobivuse hindamist.

D.2 NAITAJAD

Erinevatel projekteerimis-, arendus- ja tootmisetappidel hinnatavad koostalitluse komponentide niitajad on tabelis D.1
tdhistatud X-ga.

Tabel D.1

Koostalitluse komponentide hindamine

1 2 3 4 5
Hindamisetapid
Projekteerimis- ja arendusetapp Tootmisetapp
Koostalitluse komponendid ja hinnatavad nitajad Projekti
lébiVéfatarr.line. ja/ Tootmisprotsessi | cn oo Tiiiibivasta.vuse
voi projekti labivaatamine tdendamine
hindamine
5.3.1.1. Infotablood X X X
5.3.1.2. Ooteplatvormi kaldteed X X X
5.3.1.3. Ooteplatvormi tdstukid X X X
5.3.2.1. Ukseavamisseadme liides X X X
5.3.2.2 ja 5.3.2.3. Tavatualettruumid X X X
5.3.2.2 ja 5.3.2.4. Universaaltualettruumid X X X
5.3.2.5. Mahkimislaud X X X
5.3.2.6. Abi kutsumise seade X X X
5.3.2.7. Infotablood X X X
5.3.2.8. Liigutatav aste ja iiletussild X X X
5.3.2.9. Rongis asuv kaldtee X X X
5.3.2.10. Rongis asuv tdstuk X X X
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E liide
Allsiisteemide hindamine

E.1 KOHALDAMISALA

Kiesolevas liites kisitletakse allsiisteemi vastavushindamist.

E.2 NAITAJAD JA MOODULID

Need allsiisteemide niitajad, mida eri projekteerimis-, arendus- ja tootmisetappides hinnatakse, on tihistatud X-ga taristu
allsiisteemi tabelis E.1 ja veeremi allsiisteemi tabelis E.2.

Tabel E.1

Taristu allsiisteemi hindamine (konstrueeritud ja tarnitud eraldiseisva iiksusena)

1 2 3

Projekteerimis- ja

Tootmiseta;
arendusetapp PP

Hinnatavad néitajad

Projekti labivaatamine ja/

voi projekti hindamine Kohapealne kontroll

Parkimisrajatised puuetega ja piiratud liikumisvoimega inimestele X X) %
Takistusteta teed X (X) ()
Tee tahistus X X) ()
Uksed ja sissepadsud X X) ()
Porandapinnad X (X) ()
Libipaistvad takistused X X) ()
Tualettruumid X (X) ()
Modbel ja eraldiseisvad seadmed X (X) ()
Piletimi}i.i'k/mniiﬁgipunl'(t \'/(N)i. mﬁﬁgiautomaat/piletikontrolliauto- X (X) ()
maat/poordviravad/kliendiabipunktid

Valgustus X X
Visuaalne teave: teejuhised, piktogrammid, muutuv teave X X) %
Heliteadaanded X X
Ooteplatvormi laius ja aar X (X) (*)
Ooteplatvormi 16pp X (X) ()
Samatasandilised raudteeiiletuskohad jaamades X X) (*)

(*) Kui I6pptulemus erineb labivaadatud projekteerimiseeskirjadest vdi -joonistest, tuleb esitada teostusjoonised voi ldbi viia kohapealne
kontroll.
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Tabel E.2

Veeremi allsiisteemi hindamine (konstrueeritud ja tarnitud seeriatoodetena)

1 2 3 4
Projekteerimis- ja arendusetapp Tootmisetapp
Hinnatavad néitajad 1abiv§£2§1§rile jaf | e .

voi projekti Tiiiibikatsetus Korraline katse
hindamine

Istmed

Uldosa X X

Eelisdigusistmete iildosa X

Uhes suunas istmed X X

Vastastikku asetsevad istmed X X

Ratastoolikohad X X

Uksed

Uldosa X X

Vilisuksed X X

Siseuksed X X

Valgustus X

Tualettruumid X

Takistusteta vahekaigud X

Kliendiinfo

Uldosa X X

Mirgistused, piktogrammid ja kombatav teave X X

Muutuv visuaalne teave X X

Muutuv helisignaalteave X X

Muutused kdrguses X

Kasipuud X X

Ratastooliga juurdepddsetavad magamiskohad X X

Soidukisse sisenemise ja sealt viljumise astmete asetus

Uldnduded X

Peale- ja mahaastumisastmed X

Abivahendid rongile minekuks X X X
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F liide
Veeremi uuendamine voi tiiustamine

Veeremi uuendamise voi tdiustamise korral peab see vastama kdesoleva KTK nduetele, kusjuures vastavus ei ole kohus-
tuslik jargmistel juhtudel.

Struktuurid

Vastavus ei ole kohustuslik, kui tegevus nduaks ukseportaalide (seesmiste vdi valimiste), tugiraamide, kokkupdrketalade,
soidukikerede ja sdiduki lukustusseadmete kaitseseadme konstruktsiooni muutmist voi vajaks iildisemalt sdiduki kons-
truktsioonilise terviklikkuse uuesti hindamist.

Istmed

Vastavus punktile 4.2.2.1 istme seljatoel asetsevate kdepidemete kohta on kohustuslik ainult juhul, kui istme konstrukt-
siooni uuendatakse voi tdiustatakse kogu sdiduki sisemuses.

Vastavus eelisdigusistmete mddtmeid ja nende éimbrust kisitlevale punktile 4.2.2.1.2 on kohustuslik ainult juhul, kui
istmete paigutust muudetakse kogu rongis ja see on vdimalik saavutada, ilma et vihendataks rongi senist mahutavust.
Viimasel juhul tuleb olemasolevat mahutavust séilitades tagada eelisdigusistmete maksimumarv.

Vastavus eelisdigusistmete kohal oleva ruumi kdrgust kisitlevatele nduetele ei ole kohustuslik, kui piiravaks teguriks on
pagasiraam, mida ei ole uuendus- vdi tiiustustoode jooksul muudetud.

Ratastoolikohad

Ratastoolikohad on ndutavad ainult juhul, kui istmete paigutust muudetakse kogu rongikoosseisu ulatuses. Kui sissepadsu
vOi vahekiike ei saa ratastoolile juurdepédisu voimaldamiseks muuta, ei ole istme konstruktsiooni muutmise ajal vaja

ratastoolikohti sisse seada. Olemasolevas veeremis loodud ratastoolikohad voib sisse seada vastavalt I liite joonisele 14.

Ratastoolikohtadel ei pea olema abi kutsumise seadmeid, kui sdidukil ei ole elektrilist sidesiisteemi, mille osana saaks
sellist seadet kohaldada.

Umberistumist vdimaldav iste on kohustuslik ainult juhul, kui selle paigaldamine ei ndua olemasoleva ratastoolikoha
paigutuse muutmist.
Valisuksed

Vastavus vilisuste seesmiste kiilgede pdrandapinnal kontrastsete virvitoonidega tdhistamise nduetele on kohustuslik
ainult juhul, kui pdrandakatet uuendatakse voi tdiustatakse.

Vastavus ukseavamis- ja sulgemissignaalide tagamise nduetele on kohustuslik ainult juhul, kui uksejuhtimissiisteemni
uuendatakse voi tdiustatakse.

Tiielik vastavus ukse juhtseadmete asendit ja valgustamist kisitlevatele nduetele on kohustuslik ainult juhul, kui uksejuh-
timissiisteemi uuendatakse voi tdiustatakse ning kui juhtseadmeid saab uuesti paigaldada ilma sdiduki konstruktsiooni
vOi ust muutmata. Sel juhul tuleb siiski uuendatud vdi tdiustatud seadmed paigaldada maksimaalselt vdimalikus koos-
kolas nduetekohase asendiga.

Siseuksed

Vastavus ukse juhtseadmete toimimiseks vajalikku joudu ja asendit kisitlevatele nduetele on kohustuslik ainult juhul, kui
ust ja uksemehhanismi ja/voi juhtimissiisteemi uuendatakse voi tdiustatakse.

Valgustus

Vastavus ndudele ei ole vajalik, kui saab tdendada, et elektrisiisteem ei vdimalda toetada lisakoormust voi sellist valgus-
tust ei saa ilma konstruktsioonimuudatusteta paigaldada (ukseavad jne).
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Tualettruumid
Koigile nduetele vastava universaaltualettruumi olemasolu on kohustuslik ainult juhul, kui tdielikult uuendatakse voi
tdiustatakse olemasolevaid tualettruume ja tagatakse ratastoolikoht ning kui nduetele vastava universaaltualettruumi saab

soidukisse mahutada, ilma et kereehituses tehtaks muudatusi.

Universaaltualettruumis ei pea olema abi kutsumise seadmeid, kui sdidukil ei ole elektrilist sidesiisteemi, mille osana
saaks seda kohaldada.

Takistusteta vahekdigud

Vastavus punkti 4.2.2.6 nduetele on kohustuslik ainult juhul, kui istmete paigutust muudetakse kogu sdiduki sisemuses
ja tagatakse ratastoolikoha olemasolu.

Vastavus sdidukitevahelisi ithenduskiike kisitlevatele nduetele on kohustuslik ainult juhul, kui labikdiku uuendatakse voi
tdiustatakse.

Teave
Vastavus liini késitleva teabe punkti 4.2.2.7 nduetele ei ole kohustuslik uuendamise voi tdiustamise korral. Kui aga uuen-
damise voi tdiustamise kava osana paigaldatakse automaatne teavitussiisteem, peab see vastama konealuse punkti ndue-
tele.

Vastavus punkti 4.2.2.7 muudele osadele on kohustuslik mirgistuste voi rongisisemuse uuendamise voi tdiustamise
korral.

Muutused kdrguses

Vastavus punkti 4.2.2.8 nduetele ei ole uuendamise voi tdiustamise puhul kohustuslik, vdlja arvatud ndue, et kdnnitavate
pindade uuendamise vdi tdiustamise korral tuleb astmeservadele kinnitada kontrastses virvitoonis hoiatustriip.

Kasipuud

Vastavus punktile 4.2.2.9 on kohustuslik ainult olemasolevate kisipuude uuendamise voi tdiustamise korral.

Ratastooliga juurdepddsetavad magamiskohad

Vastavus ratastooliga juurdepddsetavate magamiskohtade tagamist kisitlevale ndudele on kohustuslik ainult olemasolevate
magamiskohtade uuendamise voi tdiustamise korral.

Ratastooliga juurdepdisetavates magamiskohtades ei pea olema abi kutsumise seadmeid, kui sdidukil ei ole elektrilist
sidestisteemi, mille osana saaks seda kohaldada.

Astmete asukoht, astmed ja abivahendid rongile minekuks

Vastavus punktide 4.2.2.11 ja 4.2.2.12 nduetele ei ole kohustuslik uuendamise voi tdiustamise korral, vilja arvatud juhul,
kui paigaldatakse liigutatavad astmed v&i muud sissechitatud abivahendid, mis peavad sel juhul vastama kiesoleva KTK
asjaomastele alapunktidele.

Kui vastavalt punktile 4.2.2.3 seatakse uuendamise voi tdiustamise kdigus sisse ratastoolikoht, on kohustuslik paigaldada
kooskdlas punktiga 4.4.3 ka teatud abivahend rongile minekuks.
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G liide

Reisijatele mdeldud vilisuste helisignaalid

Ukse avanemine — nditajad

— Kahest jarjestikku kolavast toonist koosnev aeglane mitmetooniline impulss (kuni 2 impulssi sekundis).
— Sagedused
— 2 200 Hz +/- 100 Hz
— ja
— 1 760 Hz +/- 100 Hz
— Helirhutase
— tekitatakse kas

— adaptiivse helilise hoiatusseadme abil, mis on seadistatud iimbritsevast helifoonist kérgemale 5 dB L., min kuni
maksimaalselt 70 dB L, . (+ 6/ 0),

— v&i mitteadaptiivse seadme abil, mis on seadistatud vairtusele 70dB L, (+ 6/- 0).

— Sisemddtmine toimub tamburi keskpunktis 1,5 m kdrgusel pdrandapinnast. (T = helisignaali kogukestus), kasuta-
takse mootmismaatriksit (horisontaalset ja vertikaalset) ning nditude keskmisi vaartusi.

— Vilismddtmine toimub 1,5 m kaugusel sdiduki kerepoolse ukse keskjoonest 1,5 m kdorgusel ooteplatvormist.
(T = helisignaali kogukestus), kasutatakse mddtmismaatriksit (horisontaalset) ja naitude keskmisi vaartusi.

Ukse sulgumine — niitajad

— Kiire impulssheli (6-10 impulssi sekundis)
— Sagedus

— 1900 Hz +/- 100 Hz
— Helirdhutase

— tekitatakse kas

— adaptiivse helilise hoiatusseadme abil, mis on seadistatud {imbritsevast helifoonist kérgemale 5 dB L, min kuni

Ae
maksimaalselt 70 dB L, . (+ 6 |- 0), !
— v&i mitteadaptiivse seadme abil, mis on seadistatud vaértusele 70 dB L, . (+ 6/ 0).

— Sisemd6tmine toimub tamburi keskpunktis 1,5 m kdrgusel pdrandapinnast. (T = helisignaali kogukestus), kasuta-
takse mooteringi (horisontaalset ja seejirel vertikaalset) ning naitude keskmisi véartusi.

— Vilismdotmine toimub 1,5 m kaugusel siduki kerepoolse ukse keskjoonest 1,5 m kdorgusel ooteplatvormist.
(T = helisignaali kogukestus), kasutatakse mddteringi (horisontaalset) ja nditude keskmisi vddrtusi.

Reisijatele mdeldud uste helisignaalide (lahti ja kinni) sisem&tmine.

— Tamburis lidbiviidavad katsed, mille puhul kasutatakse paljudest mikrofonidest koosneva maatriksi (komisjoni otsuse
2006/66/EU (') miira KTK kohaselt ette nihtud kabiinis helisignaali mddtmiseks) naitude keskmisi védrtusi; paigu-
tuses kasutatakse kaheksat vordsel kaugusel 250 mm raadiuses asetsevat mikrofoni.

— Katse tehakse horisontaaltasapinnale paigutatud mikrofonidega (kdik mikrofonid asuvad pdérandapinnast vordsel
kaugusel, nagu on ndidatud joonisel G1). Hindamisel kasutatakse kdigi kaheksa mikrofoni naitude keskmist.

() Komisjoni otsus 2006/66/EU, 23. detsember 2005, mis kasitleb iilecuroopalise tavaraudteevdrgustiku alasiisteemi veerem — miira
tehnilisi koostalitlusnéudeid (ELTL 37, 8.2.2006, Ik 1).
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Joonis G1

Horisontaalne paigutus

Plan view of
vestibule

Reisijatele mdeldud uste helisignaalide (lahti ja kinni) vilismd6tmine.

— Katsed, mille puhul kasutatakse paljudest mikrofonidest koosneva maatriksi (otsuse 2006/66/EU miira KTK kohaselt
ette nihtud kabiinis helisignaali mddtmiseks) nditude keskmisi véirtusi; paigutuses kasutatakse kaheksat vordsel
kaugusel 250 mm raadiuses asetsevat mikrofoni.

— Viliskatse puhul peaks olema ooteplatvormi eeldatav kdrgus eriomane liinile, millel kiitamiseks sdiduk on konstruee-
ritud (kui konealusel liinil on erineva kdrgusega ooteplatvormid, tuleb kasutada seda, mis on madalam, st samal liinil
760 ja 550 mm ooteplatvormi olemasolu korral viiakse katse 14bi madalamal ehk siis 550 mm platvormil).

— Katse tehakse horisontaaltasapinnale paigutatud mikrofonidega (kdik mikrofonid asuvad ooteplatvormist vdrdsel
kaugusel). Hindamisel kasutatakse kdigi kaheksa mikrofoni nditude keskmist.

Adaptiivse helilise hoiatusseadme kasutamise korral tuleb enne hoiatussignaali méirata seadme abil imbritseva miira
tase. Sobiv sagedusala on 500-5 000 Hz.

Vastavust tdendavad mootmised viiakse ldbi rongi kolme ukse juures.

Markus. Ukse sulgumise katse ajal peab uks olema tdiesti avatud ja ukse avanemise katse ajal tdiesti kinni.



L 356/170 Euroopa Liidu Teataja

12.12.2014

H liide

Eelisdigusistmete skeemid

Jooniste H1-H4 selgitus

1 Istumispinna mootekdrgus
2 Vastastikku asetsevate istmete vahekaugus

3 Istme kohale jaiva ruumi korgus

Joonis H1

Eelisdigusistme kohale jidva ruumi korgus
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Joonis H2

Uhes suunas asetsevad eelisdigusistmed
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Joonis H3

Vastastikku asetsevad eelisdigusistmed
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Joonis H4

Vastastikku asetsevad eelisdigusistmed koos hoiuasendis lauaga
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I liide
Ratastoolikohtade skeemid

Joonis 11

Ratastoolikoht vastastikuse asetuse korral

21600

2600

21300 2300

1 Konstruktsioon ratastoolikoha tagaosas

2 Reisijaistme istmepadja esidar

3 Ratastoolikoht

Joonis 12

Ratastoolikoht iihes suunas asetuse korral

21 500

=600

w2200

1 Konstruktsioon ratastoolikoha tagaosas

2 Ratastoolikoha ette jadva reisijaistme seljatugi

3 Ratastoolikoht
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Joonis 13

Kaks vastastikku asetsevat ratastoolikohta

2600

=200

=1300 2250 21300

1 Konstruktsioon ratastoolikoha tagaosas
2 Ratastoolikohtade vaheline kaugus vdhemalt 250 mm

3 Ratastoolikoht

Joonis 14

Kaks kdrvuti asetsevat ratastoolikohta (kohaldatav iiksnes tiiustatud/uuendatud veeremi suhtes

=1300

1 Konstruktsioon ratastoolikoha tagaosas
2 Konstruktsioon ratastoolikoha ees

3 Kahekohaline ratastoolikoht
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J liide
Takistusteta vahekiikude skeemid
Joonis J1

Takistusteta vahekdigu miinimumlaius pdrandapinnast kuni kdrguseni 1 000 mm

X')\‘e 550
P

o

21950

1 Takistusteta vahekdigu ristldige

2 Uldvaade korgusel 25-975 mm pdrandapinnast

Joonis ]2

Takistusteta vahekiigu miinimumristldige ithe rongikomplekti sdidukite vahel
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Takistusteta vahekiigu miinimumristldige ratastoolikohtadeni
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Joonis J3
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K liide

Tabel koridoride laiuse kohta ratastooliga juurdepiisetavates veeremialades

Tabel K1
Koridori takistusteta vahekdigu laius | 1 200 1100 1000 900 850 800
(mm)
Ukse kasutatav laius voi koridori takis- 800 850 900 1 000 1100 1200
tusteta vahekdigu laius (mm)
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L liide
Ratastoolikasutajale juurdepiisetav ala

Joonis L1

Ratastoolis oleva inimese juurdepiisuks vajaliku ruumi méotmed

1000

620

200

1 mugavaks juurdepddsuks vajaliku ruumi médtmed

2 istme vordluspunkt
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M liide
Rongis veetav ratastool

M.1 KOHALDAMISALA

Kéesolevas liites madratakse kindlaks rongis veetava ratastooli maksimaalsed tehnilised piirnormid.

M.2 NAITAJAD

Minimaalsed tehnilised nduded.

Pohimootmed:
— laius 700 mm pluss liikumiseks vihemalt 50 mm kummalgi kiiljel kite jaoks,

— pikkus 1 200 mm pluss 50 mm jalgade jaoks.

Rattad:

— viikseima ratta puhul on té6vaheks 75 mm horisontaalselt ja 50 mm vertikaalselt.
Korgus:

— maksimaalselt 1 375 mm, 95 % meessoost reisijaid ei iileta seda

Poorderaadius:

— 1 500 mm

Kaal:

— tdiskoormusega kaal 300 kg ratastooli ja reisija kohta (sealhulgas pagas) elektriliselt juhitava ratastooli kasutamisel,
mille puhul ei vajata iiletuskohtadel ja rongile minekul abi,

— taiskoormusega kaal 200 kg ratastooli ja reisija kohta (sealhulgas pagas) kisitsi juhitava ratastooli kasutamisel.

Takistuse kdrgus, mida on voimalik {iletada, ja Kliirens:

— takistuse kdrgus, mida on vdimalik iiletada — 50 mm (max),

— kliirens — 60 mm (min) edasiliikumisel 10° tdusunurgaga kalde korral (jalatoe all).

Maksimaalne ohutu tdus, mille korral ratastool piisib kindlalt:

— 6-kraadise kalde korral piisib diinaamiline stabiilsus koigis suundades,

— 9-kraadise kalde korral piisib staatiline stabiilsus kdigis suundades (sealhulgas pidurite kasutamisel).
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N liide
Mirgistus piiratud lilkumisvdimega inimestele

N.1 KOHALDAMISALA

Kiesolevas liites médratletakse taristu ja veeremi puhul kasutatav erimargistus.

N.2 MARKIDE MOOTMED
Piiratud liikkumisvdimega inimeste jaoks taristus esitatavate teabesiltide mddtmed arvutatakse jargmise valemi alusel:

— lugemiskaugus millimeetrites jagatud 250ga, korrutatud 1,25ga = raami suurus millimeetrites, kui raami kasutatakse.

Piiratud liikkumisvdimega inimeste jaoks veeremis asuvate teabesiltide miinimummao6tmed on 60 mm, vilja arvatud
tualettruumides voi lastele ettendhtud ruumides olevad sildid, mis vdivad olla viiksemad.

Veeremi valiskiiljel oleva margistuse miinimumsuurus on 85 mm.

N.3 MARGISTUSEL KASUTATAVAD SUMBOLID

Punktis 4.2.1.10 ettendhtud margistusel peab olema tumesinine taust ja valge siimbol. Tumesinise kontrast valge suhtes
on 0,6.

Kui kdnealused mirgid on paigutatud tumesinisele taustale, voib siimboli ja tausta virvi vahetada, st valgel taustal tume-
sinine stimbol.

Rahvusvaheline ratastoolimark

Mirgil, mis tdhistab ratastooliga juurdepéisetavaid alasid, on kujutatud A liite viites 12 osutatud niitajatega kooskdlas
olev siimbol.

Induktiivsilmuse mark

Mirgil, mis nditab, kuhu on paigaldatud induktiivsilmused, on kujutatud A liite viites 13 osutatud nditajatega kooskdlas
olev siimbol.

Eelisdigusistme mark

Eelisdigusistmete asukohta nditaval margil on kujutatud joonisele N1 vastavad simbolid.
Joonis N1

Eelisdigusistmete siimbolid
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